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Dalykas: Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO,

kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas dél 2026 ir 2027 m.
paramos Ukrainai paskolos nustatymo

— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2026 m. vasario 9-12 d., Strasbiras)

I.  IVADAS

Ivyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos atstovy pasitarimai siekiant dél

Sio pasitlymo susitarti per pirmajj svarstyma.

Po to, kai 2026 m. sausio 20 d. Europos Parlamento plenariniame posédyje buvo patvirtintas

Europos liaudies partijos (PPE), Socialisty ir demokraty pazangiojo aljanso (S&D) ir frakcijos
,Renew Europe prasymas taikyti Darbo tvarkos taisykliy 170 straipsnio 6 dalj (skubos tvarka),

Saugumo ir gynybos komitetas (SEDE), Tarptautinés prekybos komitetas (INTA) ir BiudZeto

komitetas (BUDG) kartu pateiké pirmiau nurodyto pasitilymo dél reglamento kompromisinj
pakeitimg (1 pakeitimas). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy

metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2026 m. vasario 11 d. plenariniame posédyje pirmiau nurodyto pasitilymo dél
reglamento kompromisinis pakeitimas (1 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i$ dalies pakeistas
Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama §io

prane$imo priede i8déstytoje jo teisekiiros rezoliucijoje’.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

1 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2026 02 11)

P10_TA(2026)0035

Reglamentas, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas dél 2026 ir

2027 m. paramos Ukrainai paskolos nustatymo

2026 m. vasario 11 d. Europos Parlamento teisékiuiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas dél
2026 ir 2027 m. paramos Ukrainai paskolos nustatymo (COM(2026)0020 — C10-0005/2026 —
2026/0008(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas — tvirtesnis bendradarbiavimas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2026)0020),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir |

212 straipsni, pagal kuriuos Komisija pateike pasitilymg Parlamentui (C10-0005/2026),

— atsizvelgdamas j savo 2026 m. sausio 21 d. pozicija?, kuria jis pritaré Tarybos sprendimo,

kuriuo leidziamas tvirtesnis bendradarbiavimas dél paskolos Ukrainai nustatymo, projektui,

— atsizvelgdamas 1 2026 m. sausio 29 d. Tarybos sprendima (ES) 2026/258, kuriuo leidZziamas

tvirtesnis bendradarbiavimas dél paskolos Ukrainai nustatymo?,
— atsizvelgdamas j Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

- atsizvelgdamas j 2026 m. vasario 4 d. laiSku Tarybos atstovo prisiimtg jsipareigojimg pritarti

Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 60 straipsnj, 93 straipsnio 3 dalj ir j 170 straipsnj,

1. priima per pirmgjj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2 Priimti tekstai, P10_TA(2026)0010.
3 OL L, 2026/258, 2026 2 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/258/0j.
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2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma

pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmes;

3.  paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.
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P10_TC1-COD(2026)0008

Europos Parlamento pozicija, priimta 2026 m. vasario 11 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2026/..., kuriuo jgyvendinamas

tvirtesnis bendradarbiavimas dél 2026 ir 2027 m. paramos Ukrainai paskolos nustatymo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 212 straipsnj,

atsizvelgdami | 2026 m. sausio 29 d. Tarybos sprendimg (ES) 2026/258, kuriuo leidziamas

tvirtesnis bendradarbiavimas dél paskolos Ukrainai nustatymo?, ypa¢ j jo 1 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL L, 2026/258, 2026 2 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/258/0.
2026 m. vasario 11 d. Europos Parlamento pozicija.

5
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kadangi:

(1

2)

2022 m. vasario 24 d. Rusijos Federacijos prezidentas paskelbé¢ ,,specialiaja karing
operacijg‘ Ukrainoje ir Rusijos ginkluotosios pajégos pradéjo neiSprovokuotg ir
nepateisinama agresijos karg prie§ Ukraing. Tas neteisétas agresijos karas yra akivaizdus
Ukrainos teritorinio vientisumo, suvereniteto ir nepriklausomybés pazeidimas, taip pat
privalomos tarptautinés teis€és normos — draudimo naudoti jéga, jtvirtinto Jungtiniy Tauty

Chartijos 2 straipsnio 4 dalyje, — ir kity Jungtiniy Tauty Chartijos principy pazeidimas;

prasidéjus neiSprovokuotam ir nepateisinamam Rusijos agresijos karui pries Ukraing,
Sajunga, jos valstybés narés ir Europos finansy jstaigos sutelké precedento neturincia
paramg Ukrainos ekonominiam, socialiniam ir finansiniam ir gynybos atsparumui didinti.
Ta parama apima Sajungos biudzeto, jskaitant iSskirting makrofinansine pagalba, paramg ir
Europos investicijy banko bei Europos rekonstrukcijos ir plétros banko parama, visiskai
arba 1§ dalies garantuojama Sajungos biudzeto 1éSomis, taip pat papildoma valstybiy nariy

finansing parama;
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3)

4

pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima (ES) 2022/3139, Sprendimag

(ES) 2022/12017, Sprendimg (ES) 2022/16288 bei Reglamentg (ES) 2022/2463° 2022 ir
2023 m. Ukrainai bendrai suteikta 25 200 000 000 EUR makrofinansiné pagalba. Ta
parama labai prisid¢jo prie Ukrainos makroekonominio ir finansinio atsparumo kritiniu

metu;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/792! sukurta Ukrainos priemoné
kaip iSskirtiné vidutinio laikotarpio priemong, sujungianti Sgjungos Ukrainai teikiama
dvisale parama, uztikrinant koordinavimg ir veiksmingumg (toliau — Ukrainos priemoné¢).
2024-2027 m. laikotarpiu Ukrainos priemoné padeda tenkinti Ukrainos finansavimo
poreikius ir prisideda prie jos atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo poreikiy, o kartu

remiamos Ukrainos pastangos vykdyti reformas siekiant narystés Sajungoje;

10

2022 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/313 d¢l
i§skirtinés makrofinansinés pagalbos teikimo Ukrainai (OL L 55, 2022 2 28, p. 4,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/313/0j).

2022 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/1201 dél
1§skirtinés makrofinansinés pagalbos teikimo Ukrainai (OL L 186, 2022 7 13, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1201/0j).

2022 m. rugséjo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/1628, kuriuo
suteikiama iSskirtiné makrofinansiné pagalba Ukrainai, bendras atid¢jiniy fondas
sustiprinamas valstybiy nariy garantijomis ir specialiais atid¢jiniais kai kuriems su Ukraina
susijusiems finansiniams jsipareigojimams, kuriems suteikiamos garantijos pagal Sprendima
Nr. 466/2014/ES, ir 18 dalies kei¢iamas Sprendimas (ES) 2022/1201, (OL L 245, 2022 9 22,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1628/0j).

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2463, kuriuo
nustatoma paramos Ukrainai teikimo 2023 m. priemoné (makrofinansiné pagalba +),

(OL L 322,2022 12 16, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2463/0j).

2024 m. vasario 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/792, kuriuo
nustatoma Ukrainos priemoné, (OL L, 2024/792, 2024 2 29,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/0j).

6222/26 7
PRIEDAS GIP.INST LT


http://data.europa.eu/eli/dec/2022/313/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1201/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1628/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2463/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/oj

(%) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/2773™" sukurtas skolinimo Ukrainai
bendradarbiavimo mechanizmas ir Ukrainai suteikta iSskirtiné makrofinansin¢ pagalba. Ta
pagalba buvo Sajungos jnaSas pagal G7 Ypatingyjy pajamy naudojimo paskoloms Ukrainai
spartinimo (ypatingyjy pajamy paskoly) iniciatyva, kuri kolektyviai padéjo spresti

Ukrainos 2025 m. finansavimo deficito problema;

(6) dél Rusijos agresijos karo pries Ukraing Salis patyré didziulg Zala, o apskaiciuotos
atsigavimo ir atstatymo islaidos, 2024 m. gruodzio 31 d. duomenimis, vertinamos
506 000 000 000 EUR suma. Be to, Ukraina prarado galimybe patekti j tarptautines finansy
rinkas, smarkiai sumazéjo jos vieSosios pajamos, o viesosios islaidos gerokai iSaugo.
Atsizvelgiant | tai, galima numatyti, kad ateinan¢iy mety Ukrainos finansavimo poreikiai

bus didziuliai;

1 2024 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/2773, kuriuo
sukuriamas skolinimo Ukrainai bendradarbiavimo mechanizmas ir Ukrainai suteikiama
i§skirtiné makrofinansiné pagalba (OL L, 2024/2773, 2024 10 28,

ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/2773/0j).
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(7

(8)

)

2025 m. rugs¢jo 9 d. Ukraina Tarptautiniam valiutos fondui (TVF) pateiké oficialy
prasyma dél naujos programos, kad 2026-2029 m. bty patenkinti papildomi finansavimo
poreikiai. Ta programa biity jgyvendinama sékmingai uzbaigus esamg TVF programa,
pagal kurig Ukraina uzbaigé aStuonias perziiiras, taCiau ja atsizvelgiama j tai, kad Rusijos
agresijos karas prie$ Ukraing t¢siasi. TVF gebéjimas ateityje vykdyti naujg programa
priklauso nuo to, ar kiti partneriai, jskaitant Sajunga, suteiks pakankamas finansavimo

garantijas;

nepaisant nuolatiniy tarptautiniy pastangy padéti taikiai iSspresti konflikta, dél uzsitgsusio
Rusijos agresijos karo pries Ukraing padaryta didelé zala Ukrainos ypatingos svarbos
gynybos, civilinei ir energetikos infrastruktiirai, todé¢l reikia sutelkti daug papildomy

iStekliy neatidéliotiniems Ukrainos finansavimo poreikiams patenkinti;

Rusijos agresijos karas prie§ Ukraing kelia strateging geopoliting grésme visai Sajungai ir
reikia, kad valstybés narés biity stiprios ir vieningos. Todél labai svarbu, kad Sajungos
parama biity teikiama greitai ir kad ja biity galima lanksciai pritaikyti neatidéliotinai

pagalbai ir trumpalaikiams atkiirimo darbams, pasirengiant biisimam atstatymui;

6222/26
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(10) Pagal 2001 m. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos 53-iojoje sesijoje priimtus
Valstybiy atsakomybés uz tarptautinés teisés pazeidimus straipsnius, i kuriuos Jungtiniy
Tauty Generaliné Asambl¢ja atkreipé démesj Rezoliucijoje 56/83, ir tarptauting paprotine
teis¢ Rusija, kaip valstybé, kuriai tenka atsakomybé, privalo visiSkai atlyginti zalg, kurig

sukelé jos agresijos karas prie§ Ukraing;

(11)  Tarybos sprendimu (BUSP) 2022/335!? ir Tarybos reglamentu (ES) 2022/334!3 draudziami
sandoriai, susij¢ su Rusijos centrinio banko rezervy ir turto valdymu, jskaitant sandorius su
Rusijos centrinio banko vardu ar nurodymu veikianciais juridiniais asmenimis, subjektais
ar organizacijomis. 2024 m. birzelio 27 d., 2024 m. spalio 17 d. ir 2024 m. gruodzio 19 d.
iSvadose Europos Vadovy Taryba nurodé, kad pagal Sajungos teis¢ Rusijos turtas turéty
likti imobilizuotas tol, kol Rusija nutrauks agresijos karg prie§ Ukraing ir kompensuos jai

to karo padarytg zala;

12. 2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/335, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/512/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 57, 2022 2 28, p. 4,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/335/0j).

2022 m. vasario 28 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/334, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 57, 2022 2 28, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/334/0j).

13.
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(12) be to, Tarybos reglamentu (ES) 2025/2600'* draudziama laikinai perduoti Rusijos centrinio
banko turtg ar rezervus, kol Rusija nutrauks savo agresijos karg prie§ Ukraing, Rusija
suteiks Ukrainai reparacijas tiek, kiek tai biitina, kad biity sudarytos sglygos atstatymui be
neigiamy ekonominiy ir finansiniy pasekmiy Sajungai, ir Rusijos veiksmai jos agresijos
karo prie$ Ukraing kontekste objektyviai nebekels didelés dideliy sunkumy Sajungos ir jos

valstybiy nariy ekonomikai rizikos;

142025 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2025/2600 dél neatidéliotiny priemoniy,

kuriomis reaguojama j didelius ekonominius sunkumus, kilusius dél Rusijos veiksmy
agresijos karo prie§ Ukraing kontekste (OL L, 2025/2600, 2025 12 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2600/0j).
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(13)

(14)

savo 2025 m. gruodzio 18 d. iSvadose Europos Vadovy Taryba sutaré suteikti Ukrainai
90 000 000 000 EUR paskolg 2026 ir 2027 m., grindziamg Sajungos skolinimusi kapitalo
rinkose, uztikrinamu Sgjungos biudzeto manevringumo marza. Europos Vadovy Tarybos
1Svadose taip pat iSdéstyta, kad vykdant tvirtesnj bendradarbiavimg pagal Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 20 straipsnj bet koks Sajungos biudzeto istekliy
kaip tos paskolos garantijos sutelkimas neturés poveikio Cekijos, Vengrijos ar Slovakijos
finansiniams jsipareigojimams. Tg pacig dieng 25 valstybés narés sutar¢, kad paskolg
Ukraina turéty grazinti tik tada, kai bus gautos reparacijos. Iki to laiko Rusijos centrinio
banko turtas turéty likti imobilizuotas, o Sgjunga turéty pasilikti teis¢ juo pasinaudoti
paskolai grazinti, visapusiskai laikydamasi Sajungos ir tarptautinés teisés. Tos valstybés
narés pabréze, kad paskolai itin svarbis Sie elementai: Europos ir Ukrainos gynybos
pramongés stiprinimas, Ukrainos tolesnis teisinés valstybés principo laikymasis, jskaitant
kova su korupcija, ir tam tikry valstybiy nariy saugumo ir gynybos politikos specifinis

pobidis bei visy valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesai,

2026 m. sausio 29 d. Taryba priémée Sprendima (ES) 2026/258, kuriuo Belgijai, Bulgarijai,
Danijai, Vokietijai, Estijai, Airijai, Graikijai, Ispanijai, Pranctizijai, Kroatijai, Italijai,
Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Liuksemburgui, Maltai, Nyderlandams, Austrijai, Lenkijai,
Portugalijai, Rumunijai, Slovénijai, Suomijai ir Svedijai leidziama tviré¢iau bendradarbiauti

dél paskolos Ukrainai nustatymo;

6222/26
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(15)

(16)

(17)

atsizvelgiant | Ukrainos finansavimo padétj ir i tai, kad Ukrainai biitinai reikia turéti
iStekliy kovai su Rusijos agresija ir, kai jmanoma, atstatymui, tikslinga, kad Sajunga teikty
papildoma parama, kuria biity patenkinti neatidéliotini Ukrainos finansavimo poreikiai ir
sudarytos palankesnés sglygos jgyvendinti TVF programg. Tam tikslinga nustatyti
priemong, pagal kurig Ukrainai 2026 ir 2027 m. buty teikiama Sgjungos parama paskolos,
kuri turi buti grazinta Rusijos mokétiny reparacijy 1éSomis, forma (toliau — paramos

Ukrainai paskola);

paramos Ukrainai paskola turéty nuspéjamai, nuolat, tvarkingai, lanks¢iai ir laiku teikti
Ukrainai finansing pagalba, siekiant padéti Ukrainai patenkinti finansavimo ir gynybos
poreikius, visy pirma atsirandancius dél Rusijos agresijos karo pries Ukraing. Kalbant
konkreciai, paramos Ukrainai paskola turéty biiti remiamas makrofinansinis stabilumas
Ukrainoje ir palengvinamas jos iSorés finansavimas bei remiami Ukrainos gynybos
pramongés pajégumai vykdant ekonominj, finansinj ir techninj bendradarbiavima, taip

prisidedant prie kokybinio karinio pranasumo suteikimo Ukrainai;

paramos Ukrainai paskolos 1€Somis, taikant tam tikras salygas, Ukrainai turéty biiti suteikta
iki 90 000 000 000 EUR parama paskolos forma. Atsizvelgdama j patikimo finansy
valdymo principa, Komisija paramos Ukrainai paskolg turéty teikti Ukrainai dalimis,

kurios gali biiti iSmokamos viena ar keliomis iSmokomis;

6222/26
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(18) parama Ukrainai pagal paramos Ukrainai paskola turéty biiti teikiama su iSankstine salyga,
kad Ukraina toliau puoselés ir taikys veiksmingus demokratinius mechanizmus, jskaitant
daugiapartine parlamentine sistema, taip pat laikysis teisinés valstybés principo ir uztikrins,
kad buty gerbiamos zmogaus teisés, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises.

Teisinés valstybés principo uztikrinimas ir laikymasis turéty apimti kova su korupcija;

(19) finansiné ir ekonominé pagalba pagal paramos Ukrainai paskolg Ukrainai biity skirta
naudotis atsizvelgiant ] jos finansavimo poreikius. Tuo tikslu Ukraina turéty pateikti
Ukrainos finansavimo strategijg dé¢l jos finansavimo poreikiy ir Saltiniy. Toje Ukrainos
finansavimo strategijoje turéty biiti pateikta pagrindiné informacija apie Ukrainos biudzeta,
finansing ir ekonoming¢ padét], taip pat apie parama, kurig Ukraina gauna i§ tarptautinés

bendruomenés;
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(20) Komisija turéty nepagristai nedelsdama jvertinti Ukrainos finansavimo strategija, glaudziai
bendradarbiaudama su Ukraina. Atsizvelgiant j didelj Ukrainos poreikiy, susijusiy ir su
pagalba biudzetui, ir su pagalba gynybos pramonés pajégumams, masta, taip pat j kai kuriy
1Sorés partneriy patiriamus paramos teikimo suvarzymus, tikslinga nustatyti orientacinj
paramos Ukrainai paskolos paskirstyma pagal Siuos du finansavimo poreikius. Uztikrinant,
kad biuity visapusiskai patenkinti TVF apskaiciuoti 2026 m. Ukrainos finansavimo
poreikiai, tas paskirstymas turéty biiti orientacinis, siekiant atsizvelgti j kintancias
aplinkybes, kurios gali daryti poveikj Ukrainos finansavimo poreikiams, ir uztikrinti, kad
tie poreikiai ir toliau biity tenkinami nusp¢jamai, nuolat, tvarkingai, lanksciai ir laiku.
Vertindama Ukrainos finansavimo strategija, Komisija turéty atsizvelgti i tai, kad

numatomas iSorés finansavimo deficitas turéty atitikti tg orientacinj paskirstyma;
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1)

(22)

atsizvelgiant | nustatyty priemoniy finansinio poveikio svarbg, Tarybai turéty biiti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai ir ji turéty veikti remdamasi Komisijos pasitilymu. Taryba turéty
patvirtinti Ukrainos finansavimo strategijos jvertinimg priimdama jgyvendinimo
sprendima; ji turéty stengtis jj priimti nepagrjstai nedelsdama. Tame jgyvendinimo
sprendime turéty biiti nustatyta pagalbos suma, kuri turi biiti skirta naudotis Ukrainai
siekiant padéti jgyvendinti Ukrainos finansavimo strategija, iskaitant pagalbos biudzetui

sumg ir sumg Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti;

finansiné ir ekonominé pagalba kaip pagalba biudZetui turéty biiti teikiama siekiant padéti
Ukrainai patenkinti savo finansavimo poreikius. Finansin¢ ir ekonominé pagalba pagal §j
reglamentg turéty buti svarbus indélis ; Ukrainos ekonomikos atsigavima po karo, ilgalaikj
augima ir gerove — svarbius biisimo taikos susitarimo aspektus. Siekiant uztikrinti
lankstuma tenkinant tuos poreikius, tikslinga naudoti jvairias paramos teikimo priemones,
numatant galimybe parama teikti skiriant makrofinansing pagalbg ir suteikiant paskola,

kuri turi bati jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2024/792 111 skyriy;
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(23) Ukrainos priemoné yra vidutinés trukmés priemoné, kurios tikslas — remti Ukrainos
atklirimg ir atstatyma, laipsniska integracijg j vidaus rinka, taip pat, inter alia, politiniy,
instituciniy, teisiniy, administraciniy, socialiniy ir ekonominiy reformy, reikalingy siekiant
prisiderinti prie Sgjungos vertybiy ir palaipsniui prisiderinti prie Sgjungos taisykliy,
standarty, politikos ir praktikos (toliau — acquis) rengiantis blisimai narystei Sajungoje,
priémimga ir jgyvendinima, taip prisidedant prie abipusio stabilumo, saugumo, taikos,
gerovés ir tvarumo. Todél tikslinga numatyti, kad i§ paramos Ukrainai paskolos gaunamos
sumos biity naudojamos pagal Ukrainos priemoneg. Reglamento (ES) 2024/792 111 skyriuje
numatytas finansavimas Ukrainai, kai ji tinkamai jvykdo Ukrainos plane, kuriame iSdéstyta
Ukrainos reformy ir investicijy darbotvarké, nustatytas salygas. Ukrainos planas turéty biiti
atnaujintas, kad biity atsizvelgta j tg papildomg pagalbg biudZzetui, jskaitant teisinés

valstybés stiprinimo ir kovos su korupcija priemones;
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(24)

makrofinansiné pagalba turéty biiti teikiama atsizvelgiant j politikos salygas, kurios turi
biiti nustatytos susitarimo memorandume. | susitarimo memoranduma turéty biiti jtraukti
tvirti ir plataus uzmojo Ukrainos jsipareigojimai jgyvendinti reformas, jskaitant
Jsipareigojimus stiprinti pajamy sutelkimg Ukrainos finansavimo poreikiams tenkinti ir
pagrindinéms korupcijos vieSyjy finansy srityje priezastims Salinti, be kita ko, gerinant
vieSyjy islaidy tvarumg ir kokybe ir didinant vieSyjy finansy valdymo sistemy
veiksminguma, skaidrumg ir atskaitomybe. Tokig makrofinansing pagalbg Ukraina turéty
galéti naudoti sickdama padéti finansuoti reparacijos forma teikiamas kompensacijas
asmenims, patyrusiems zalg dél neteiséty Rusijos veiksmy, be kita ko, per Paraisky dél
Ukrainos nagrin¢jimo komisija, sudarytg globojant Europos Tarybai. Tarybos
jgyvendinimo sprendime, kuriuo patvirtinamas Ukrainos finansavimo strategijos
lvertinimas, turéty biiti nustatytas didziausias makrofinansinés pagalbos daliy skaicius ir
orientaciné verté. Atsizvelgiant j patikimo finansy valdymo principg ir siekiant palengvinti
Ukrainos valdzios institucijy likvidumo valdyma bei uztikrinti nuspéjamuma, i§ principo

turéty biiti skiriamos ne daugiau kaip keturios tos makrofinansinés pagalbos dalys;
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(25) siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento igyvendinimo salygas ir dél veiksmingumo
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai dél makrofinansinés pagalbos salygy derétis su
(toliau — komitetas) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/201113,
Kadangi pagalbos poveikis gali biiti didelis, bty tikslinga taikyti nagrin¢jimo procediira,
kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011. Atsizvelgiant | paramos Ukrainai paskolos
sumg, nagrin¢jimo procediira turéty biiti taikoma priimant susitarimo memoranduma, taip

pat mazinant paramos Ukrainai paskolg ar ja nutraukiant;

15 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

6222/26 19
PRIEDAS GIP.INST LT


http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj

(26)

paramos Ukrainai paskolos 1€Somis turéty biti teikiama finansing ir ekonomin¢ pagalba
Ukrainai kaip kariaujanciai Saliai, kurios finansinis stabilumas yra neatsiejamai susijes su
jos gebéjimu apsiginti nuo Rusijos agresijos ir nuo to geb&jimo priklauso. Tuo
pagrindziama konkreti finansinés ir ekonominés pagalbos Ukrainai suma, naudojama
siekiant padidinti Ukrainos pajéguma patenkinti biudzeto poreikius, susijusius su Ukrainos
pajégumu stiprinti savo gynybos ir karinius pajégumus, taip prisidedant prie kokybinio
karinio pranasumo suteikimo Ukrainai. Ta finansine ir ekonomine pagalba turéty biiti
siekiama jgalinti Ukraing vykdyti skubias ir dideles vieSgsias investicijas, kuriomis biity
remiama Ukrainos gynybos pramoné ir palengvinti jos integracija j Europos gynybos
pramong reaguojant j dabarting kriz¢ ir po jos. Ta finansine ir ekonomine pagalba visy
pirma turéty biiti prisidedama prie Ukrainos gynybos technologinés ir pramoninés bazés
atstatymo, atkiirimo ir modernizavimo, kad biity padidinta jos gynybos pramonés
parengtis, atsizvelgiant i jos laipsniskg blisimg integracijg i Europos gynybos technologing
ir pramoning bazge ir remiant gynybos produkty ir kity gynybos tikslams skirty produkty

prieinamumg laiku, Sajungai ir Ukrainai bendradarbiaujant;
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(27)

finansing ir ekonominé pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti turéty biti
teikiama veiksmams, i§laidoms ir priemonéms, susijusioms su gynybos produktais ar kitais
gynybos tikslams skirtais produktais, kurie atitinka tam tikrus tinkamumo finansuoti
kriterijus. Siekiant skubiai, veiksmingai ir savarankiskai stiprinti Ukrainos gynybos
technologing ir pramoning baze, ty tinkamumo finansuoti kriterijy struktiira turéty biiti
tokia, kad Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti skirta veikla, i§laidos ir
priemonés biity orientuotos j Ukrainos gynybos technologinés ir pramoninés bazés
atstatyma, atkiirimg ir modernizavima, atsizvelgiant j jos laipsniska blisimg integracijg j
Europos gynybos technologing ir pramoning baz¢. Tame kontekste, vertinant, ar
gamintojus kontroliuoja treciosios valstybés ar treciyjy valstybiy subjektai, kontrolé turéty
biti suprantama kaip geb¢jimas tiesiogiai ar netiesiogiai daryti lemiamg jtakg teisés

subjektui per vieng ar daugiau tarpiniy teisés subjekty;
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(28)

siekiant sudaryti salygas Ukrainai naudoti finansing ir ekonoming pagalbg labiausiai prie
aplinkybiy pritaikytu budu, tikslinga leisti jai naudoti léSas Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti taikant jvairius jgyvendinimo metodus, atitinkancius poreikiy jvairove.
Tomis l€Somis taip pat gali biiti prisidedama prie Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2025/2643'6 nustatytos paramos Ukrainai priemonés, Reglamentu

(ES) 2024/792 nustatytos Ukrainos investicijy programos, skirtos dvejopo naudojimo
prekéms, arba kity Sgjungos programas. Be to, Sios léSos turéty suteikti Ukrainai galimybe
imtis didelio masto intervenciniy priemoniy, susijusiy su gynybos produkty paklausa, kad
biity sudarytos tinkamos salygos dideléms investicijoms j gamybos pajégumy didinimg ir
naujy produkty kiirima skatinti. Tuo tikslu Ukrainai turéty biiti leidziama naudoti léSas
gynybos produkty, pagaminty pasitelkiant Ukrainos gynybos technologing ir pramoning
baze ir Europos gynybos technologing ir pramoning baze, didelio masto vieSiesiems
pirkimams vykdyti, vykdant vieSuosius pirkimus pagal Europos saugumo veiksmy
priemone (toliau - priemoné SAFE), nustatytg Tarybos reglamentu (ES) 2025/1106'7, arba

kitais patvirtintais jgyvendinimo budais;

16

17

2025 m. gruodZzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/2643, kuriuo
sukuriama Europos gynybos pramonés programa ir priemoniy sistema savalaikiam gynybos
produkty prieinamumui ir tiekimui uztikrinti (EGPP reglamentas) (OL L, 2025/2643,

2025 12 29, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2643/0j).

2025 m. geguzes 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2025/1106, kuriuo nustatoma Europos
saugumo veiksmy (SAFE) stiprinant Europos gynybos pramong priemoné¢ (OL L, 2025/1106,
2025 5 28, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/1106/0j).
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(29) tam tikriems gynybos produktams, kuriy pagrindinés technologijos Sajungoje néra placiai
prieinamos ir kuriuos gali biiti sunku dideliu mastu pakeisti, pavyzdziui, oro ir
prieSraketinés gynybos sistemoms ir strateginéms jgalinanCioms priemonéms, turéty biiti
nustatytos papildomos salygos, siekiant uztikrinti, kad Ukrainos ginkluotosios pajégos
galéty laisvai naudoti tuos produktus, be treciyjy valstybiy nustatyty apribojimy. Todél
tokiy gynybos produkty atveju gamintojas turéty turéti galimybe be jokiy treciyjy valstybiy
ar treciyjy valstybiy subjekty nustatyty apribojimy nuspresti dél perkamy gynybos
produkty konstrukcijos nustatymo, pritaikymo ar raidos, jskaitant teisinius jgaliojimus
pakeisti ar pasalinti tuos komponentus, kuriems taikomi treciyjy valstybiy ar treciyjy

valstybiy subjekty nustatyti apribojimai;
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(30)

siekiant uztikrinti sklandy Sio reglamento jgyvendinima kartu su priemone SAFE, tikslinga
taikyti panasias tinkamumo finansuoti salygas. Priemone SAFE remiami gynybos
produkty, nurodyty Reglamente (ES) 2025/1106, vieSieji pirkimai. Taryba susitar¢ dél 1 ir
2 kategorijoms priskiriamy produkty saraso ir tas sgrasas pasirodé esgs pakankamai
iSsamus, kad biity galima remti valstybéms naréms reikalingy produkty, jskaitant ore
veikiancias platformas, vieSuosius pirkimus. Atsizvelgiant j nuolat kintanc¢ig padéti misio
lauke, labai svarbu uztikrinti, kad produkty, kurie gali biiti remiami, sagraSo buvimas
netrukdyty Ukrainai gauti reikiamg pagalba. Atsizvelgiant j tai, kad Ukraina yra kare
dalyvaujanti valstyb¢, kurios pajégumas ginti savo teritorija gali priklausyti nuo galimybés
gauti tam tikrg produkta per labai trumpg laika, Ukrainai turéty buti leidziama pirkti ty
tinkamumo finansuoti sglygy neatitinkanc¢ius produktus, kai lygiavercio produkto
nejmanoma gauti vykdant vieSuosius pirkimus arba esant skubiam produkto pristatymo
poreikiui. Tai gali apimti, be kita ko, oro erdvés ir prieSraketinés gynybos sistemas,
iskaitant perémimo priemones, naikintuvy Saudmenis bei atsargines dalis ir smiigiy
giliame prieSo uznugaryje pajégumus. Taikant bet kokig nukrypti leidZiancig nuostatg,
produkto pristatymo laikas turéty proporcingai atitikti padéties skubumg ir

neatidéliotinus Ukrainos operacinius poreikius.
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Tuo tikslu Ukraina Komisijai turéty pateikti pagristai prieinamg informacija, kad jrodyty,
jog nukrypti leidZianti nuostata yra biitina, nes vykstant karui, kai Ukrainos poreikiai yra
tokie skubts, neturéty biiti reikalaujama, kad Ukraina imtysi i§samiy rinkos tyrimy.
Siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo sglygas ir veiksminguma,
Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai nagrinéti tokius praSymus taikyti nukrypti
leidziancias nuostatas prizitrint komitetui, sudarytam pagal Reglamentg (ES)

Nr. 182/2011. Kadangi pagalbos poveikis gali biiti didelis, biity tikslinga taikyti
nagrin¢jimo procediirg, kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011. Atsizvelgiant |
i§skirtine padéti, susidariusig dél Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing, ir biitinybe laiku
gauti gynybos produkty, tikslinga remtis Reglamento (ES) Nr. 182/2011 3 straipsnio

3 dalyje nurodytu tinkamai pagrjstu atveju, kad komitetas galéty pateikti nuomong per
laikotarpj, kurj komiteto pirmininkas gali nustatyti atsizvelgdamas j klausimo skubuma.
Prireikus turéty biiti taikoma to reglamento 3 straipsnio 5 dalyje nurodyta rasytiné

procedira;
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€2))

(32)

kad treciosios valstybés galéty prisidéti prie pagalbos Ukrainai, kartu apsaugant
Sqjungos ir valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesus ir atsizvelgiant j esamus
susitarimus pagal priemone SAFE, tikslinga numatyti galimybeg iSplésti tinkamumo
finansuoti kriterijy taikymg, kad jie apimty kitas trecigsias valstybes, kurios néra
Ukraina ir EEE narémis esancios ELPA valstybés ir kurios neprieStarauja Sqgjungos ir
jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams, jei tos treciosios valstybés yra
sudariusios susitarimq su Sgjunga pagal Reglamento (ES) 2025/1106 17 straipsnj arba,
kai jos tokio susitarimo néra sudariusios, jei tokios valstybés yra sudariusios saugumo ir
gynybos partneryste su Sqjunga, teikia didele finansine ir karine paramg Ukrainai ir
teikia sqZiningq ir proporcingq finansinj jnasq, laikantis principo, kad bet koks
susitarimas su trecigja valstybe turi buti grindZiamas teisiy ir pareigy pusiausvyra, o
trecioji valstybé neturéty turéti tokiy paciy teisiy ir gauti tokiy paciy naudy kaip
dalyvaujanti valstybé naré. Todél tokia galimybé turéty biti taikoma tik tokiu mastu,
kiek tai susije¢ su konkreciais gynybos produktais, atsizvelgiant j neatidéliotinus
Ukrainos operacinius poreikius, pirmenybe teikiant, visy pirma, oro erdvés ir
prieSraketinés gynybos sistemoms, Saudmenims ir raketoms, bepilocCiams orlaiviams ir
susijusioms kovos su bepilociais orlaiviais sistemoms, artilerijos sistemoms, jskaitant
tiksliy smiigiy giliame prieSo uZnugaryje pajégumus, tokioms strateginéms
jgalinancioms priemonéms kaip strateginis transportavimas oru, degaly pripylimas
skrendant, C4 ISTAR sistemos, taip pat kosmoso jrenginiai ir paslaugos, taciau Siomis

priemonémis neapsiribojant;

kalbant apie trecigsias valstybes, kurios yra sudariusios susitarimg su Sajunga pagal
Reglamento (ES) 2025/1106 17 straipsni, Komisijai pagal |Sutarties dél Europos
Sqgjungos veikimo (SESV) 290 straipsnj turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais biity papildomas Sis reglamentas. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamaji darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiseékiiros'® nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamajj darbg, posédziuose;

18 OLL123,2016 5 12, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(33) atsizvelgiant | nustatyty priemoniy finansinio poveikio svarbgq ir siekiant uZtikrinti
jvairiy Sqjungos iSorés veiksmy sriciy nuoseklumgq, Tarybai turéty biti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai ir ji turéty veikti remdamasi Komisijos pasiiilymu dél
galimybés isplésti tinkamumo finansuoti taisykliy taikymgq, kad jos biity taikomos ir
trecCiosioms valstybéms, kurios néra sudariusios susitarimo su Sqgjunga pagal
Reglamento (ES) 2025/1106 17 straipsnj. Taryba turéty veikti priimdama jgyvendinimo
sprendimg; ji turéty stengtis ji priimti nepagristai nedelsdama. Tame jgyvendinimo
sprendime kiekvienos treciosios valstybés atZvilgiu turéty biiti nustatyta, kuriuos gynybos
produktus ji gali padaryti prieinamus Ukrainai, atsizvelgiant j atitinkamos treciosios

valstybés finansinio jnaSo sumgq ir finansinés bei karinés paramos Ukrainai lygj;

(34) Siuo reglamentu nedaromas poveikis taikytinai tarptautinei teisei, kuria draudziama

naudoti, kurti ar gaminti tam tikrus gynybos produktus ir technologijas;

(35) pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti turéty buti jgyvendinama laikantis
patikimo finansy valdymo principy, kuriais uztikrinama Sajungos finansiniy interesy
apsauga, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,

Euratomas) 2024/25091° 223 straipsnio 4 dalyje. I$samiis reikalavimai $iuo atzvilgiu gali
buti jtraukti j susitarima, kurj turi pasiras$yti Komisija ir Ukraina. Be to, finansinés ir
ekonominés pagalbos, gautos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti, valdymo
tikslais Ukraina turéty atidaryti vieng bendra saskaita, per kurig galéty valdyti ta pagalba, o
Komisija turéty turéti galimybe tg saskaitg stebéti;

19 2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2024/2509 dé¢l Sgjungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy (OL L, 2024/2509,
2024 9 26, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j).

6222/26 28
PRIEDAS GIP.INST LT


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj

(36) siekiant padéti jgyvendinti pagalbg Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti,
Komisija turéty jsteigti Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupe. Ta eksperty
grupé turéty patarti Komisijai su pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti

susijusiais klausimais;

(37) Komisija turéty stebéti, kaip igyvendinama pagalba Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti, jskaitant visy pirma produkty pristatyma. Tuo tikslu turéty biiti
nustatytos jvairios stebésenos priemonés, kad biity atsizvelgta j skirtingus jgyvendinimo

budus;
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(38)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB2?, be kita ko, sickiama sukurti
tinkama teisés akty sistema siekiant suderinti vieSyjy pirkimy procediiras, taikomas skiriant
sutartis, siekiant patenkinti valstybiy nariy saugumo poreikius ir jvykdyti i§ SESV
kylancias pareigas. Kad tas tikslas biity pasiektas, Direktyva 2009/81/EB visy pirma
siekiama reaguoti i krizines situacijas, visy pirma nustatant konkrecias nuostatas, taikytinas
del krizés susidariusiomis skubos aplinkybémis, pavyzdziui, dél trumpesniy pasiilymy
priémimo laikotarpiy ir galimybés taikyti derybas be iSankstinio skelbimo apie pirkima.
Taciau tam tikrais skubos atvejais ty taisykliy gali nepakakti, ypac¢ kai reaguojant j dél
krizés susidariusias skubos aplinkybes gali reikéti, kad bendradarbiaujamuosiuose
vieSuosiuose pirkimuose dalyvauty tik Ukraina ir bent viena dalyvaujanti valstybé nar¢.
Tokiais atvejais daznai vienintelis bidas uztikrinti ty valstybiy saugumo interesus —
suteikti galimybe prie esamo dalyvaujancios valstybés narés pagrindy susitarimo arba
sutarties prisijungti Ukrainos perkanciosioms organizacijoms, net kai Ukraina i§ pradziy
nebuvo jo (-s) $alis ir net jei tokia galimybé pirminiame pagrindy susitarime arba sutartyje
nebuvo numatyta. Kadangi Sio reglamento jsigaliojimo metu tos galimybés Direktyvoje
2009/81/EB néra numatytos, Siame reglamente numatoma galimyb¢ papildyti ta direktyva
arba nuo juos nukrypti esant dabartinei krizinei situacijai, susidariusiai dél Rusijos
agresijos karo prie$ Ukraing, jeigu bus gautas tg pagrindy susitarimg arba sutartj
sudariusios jmonés sutikimas. D¢l papildomy Ukrainai skirty kiekiy Ukrainos
perkanciosioms organizacijoms turéty biiti taikomos tokios pacios salygos kaip ir pirminei
perkanciajai organizacijai, sudariusiai pirminj pagrindy susitarimg arba pirming sutartj. Be
to, turéty biiti imtasi tinkamy skaidrumo priemoniy siekiant uztikrinti, kad biity

informuotos visos galimos suinteresuotosios Salys;

20

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dé¢l darby, prekiy
ir paslaugy pirkimo tam tikry sutarciy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai
gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir i§ dalies kei¢ianti direktyvas
2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL L 216, 2009 8 20, p. 76, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).
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(39)

priemone SAFE teikiama finansiné parama valstybéms naréms, kad, reaguodamos j dél
staigaus Sgjungos saugumo padéties pablogéjimo susidariusig krizing padétj, jos galéty
vykdyti skubias ir dideles vieSgsias investicijas Europos gynybos pramonei remti.
Naudodama tg priemone¢ Sajunga pradéjo remti valstybes nares, kad jos galéty greitai
pateikti uzsakymus, skatindama gynybos pramonés sektoriy per labai trumpg laikotarpj
investuoti ] gamybos pajégumy stiprinima, kad iki 2030 m. biity galima patenkinti
valstybiy nariy poreikius. Be to, Siuo reglamentu turéty biiti remiamas Ukrainos uzsakymy
teikimas Europos gynybos pramoninei ir technologinei bazei, siekiant remti Europos
gynybos technologinés ir pramoninés bazés ir Ukrainos gynybos technologinés ir
pramoninés bazés bendradarbiavima. Tokia iSskirtinai didelé jvairiy gynybos produkty
paklausa kelia neiSvengiama rizika, kad tinkamam vidaus rinkos veikimui bus padarytas
didelis neigiamas poveikis. Siekiant pasalinti tg rizika ir atsizvelgiant i Sio reglamento
tiksla, taip pat | konkre¢ig Ukrainos padétj, galéty biiti biitinos Sgjungos lygmens
pirmenybés teikimo priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti gynybos produkty
prieinamuma, kad biity uztikrintas tinkamas gynybos produkty vidaus rinkos ir jos tiekimo
grandiniy veikimas. Tuo atzvilgiu Komisija dalyvaujancios valstybés narés praSymu turéty
turéti galimybe teikti pirmenybinius prasymus, kad biity palengvintas gynybos produkty

tiekimas ir pasiektas Sio reglamento tikslas;
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(40)

pirmenybiniai praSymai turéty apimti Komisijos praSymus atitinkamiems Sajungoje
jsisteigusiems ekonominés veiklos vykdytojams, teikiamus atsizvelgiant j dalyvaujancios
valstybés narés iniciatyva, kad jie priimty kilus krizei svarbiy produkty uzsakymus arba
teikty jiems pirmenybe. Tie pirmenybiniai praSymai turéty biiti naudojami, tik kai tai
biitina ir proporcinga siekiant uztikrinti, kad gynybos produkty tiekimo grandinés galéty
veikti jprastai, ir jais turéty buti siekiama remti Ukraing, kuriai kyla dideliy sunkumy arba
pateikti uzsakyma, arba vykdyti gynybos produkty tiekimo sutartj. Ekonominés veiklos
vykdytojai turéty turéti galimybe nesutikti, kad jiems bty teikiamas pirmenybinis
prasymas. Pirmenybinis praSymas turéty buti grindziamas objektyviais, faktiniais,
iSmatuojamais ir pagristais duomenimis. Jj teikiant turéty buti atsizvelgiama j teisétus
Jmoniy interesus ir sgnaudas bei pastangas, kuriy reikia gamybos sekai pakeisti. Priémus
pirmenybinj praSyma, pareiga ji ivykdyti turéty biiti virSesné uz pagal privating ar viesaja
teis¢ numatytas vykdymo pareigas. Atsizvelgiant j tai, kad svarbu uztikrinti gynybos
produkty, kurie yra biitini teisingam vidaus rinkos ir jos tiekimo grandiniy veikimui,
tiekima, pareigos ivykdyti pirmenybinj praSyma vykdymas neturéty lemti atsakomybés uz
zalg tre€iyjy Saliy atzvilgiu, kuri gali atsirasti dél valstybés narés teis¢je nustatyty sutartiniy
Isipareigojimy pazeidimo, jei sutartiniy jsipareigojimy pazeidimas buvo biitinas tam, kad
biity laikomasi suteiktos pirmenybés. Kai, ekonominés veiklos vykdytojui aiskiai priémus
pirmenybinj prasyma, po to Komisija priémé jgyvendinimo akta, ekonominés veiklos
vykdytojas turéty laikytis visy tame jgyvendinimo akte nustatyty salygy. Ekonominés
veiklos vykdytojas, kuris nesilaiko jgyvendinimo akte nustatyty salygy, turéty netekti
galimybés taikyti nuostatg dél sutartinés atsakomybés netaikymo. Kai sglygy nesilaikoma
ty€ia arba d¢l didelio aplaidumo, Komisija, laikydamasi proporcingumo principo, turéty

turéti galimybe atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui skirti bauda;

6222/26

32

PRIEDAS GIP.INST LT



(41)

(42)

(43)

atsizvelgiant ] tai, kad pagalbai biudZetui ir pagalbai Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti turéty biiti teikiamos konkrec¢ios sumos, turéty biiti uztikrintas jy

atitinkamo jgyvendinimo suderinamumas ir papildomumas;

Sis reglamentas turéty biiti taitkomas nedarant poveikio specifiniam tam tikry valstybiy

nariy saugumo ir gynybos politikos pobtidZiui;

Sis reglamentas netaikomas valstybéms naréms, nedalyvaujanc¢ioms jgyvendinant tvirtesnj
bendradarbiavima. Tame kontekste reikéty priminti, kad tam tikry valstybiy nariy
nedalyvavimas jgyvendinant tvirtesnj bendradarbiavima neatleidzia jy nuo pareigos
uztikrinti visapusiSka SESV 325 straipsnio ir Sajungos acquis, kuria siekiama uZztikrinti
Sajungos finansiniy interesy apsauga, jskaitant Tarybos reglamentg (EB, Euratomas)

Nr. 2988/95%!, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/201322,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvag (ES) 2017/137123, Reglamentg (ES,

Euratomas) 2024/2509 ir, kai taikytina, Tarybos reglamentg (ES) 2017/1939%, vykdyma.
Todél tos valstybés narés ir jy jurisdikcijai priklausantys ekonominés veiklos vykdytojai,
naudodamiesi savo kompetencija, turéty visapusiskai bendradarbiauti su Audito Riimais,
Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF), Komisija ir, kai taikytina, Europos

prokuratiira;

21

22

23

24

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dé¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianc¢iu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198, 2017 7 28, p. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo ijgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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1 paramos Ukrainai paskolos susitarima, kurj turi sudaryti Komisija ir Ukrainos valdZios
institucijos, turéty biti jtrauktos nuostatos, suderintos su teisémis, atsakomybe ir
pareigomis, numatytomis 2024 m. birZelio 20 d. jsigaliojusiame Reglamento

(ES) 2024/792 9 straipsnyje nurodytame Sgjungos ir Ukrainos pasiraSytame pagrindy
susitarime pagal Ukrainos priemong. Tos nuostatos uztikrins, kad su paramos Ukrainai
paskola susije finansiniai Sajungos interesai buity apsaugoti veiksmingai, numatant
tinkamas priemones, susijusias su suk¢iavimo, korupcijos ir bet kokiy kity pazeidimy,
susijusiy su ta pagalba, prevencija ir kova su jais. Be to, remiantis Reglamentu (ES,
Euratomas) 2024/2509, pagal paramos Ukrainai paskolos susitarimg Komisijai, OLAF,
Audito Riimams ir, kai taikytina, Europos prokuratiirai bus suteiktos biitinos teisé€s ir
prieiga, jskaitant teises ir prieigg, kurias suteikia treciosios Salys, dalyvaujancios
lgyvendinant Sajungos léSas paramos Ukrainai paskolos teikimo laikotarpiu ir jam
pasibaigus. Laikydamasi pagrindy susitarime pagal Ukrainos priemong numatyty
procediiry, Ukraina taip pat turéty pranesti Komisijai apie su 1éSy naudojimu susijusius

pazeidimus;
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(45) atsizvelgiant j Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing sukelta sudétingg Ukrainos padétj ir
siekiant padéti Ukrainai siekti ilgalaikio stabilumo, tikslinga, kad Sajunga paramos
Ukrainai paskolg suteikty kaip paskola su ribota regreso teise, kurios terminas sueis ir kuri
taps grazintina, kai Ukraina i§ Rusijos gaus pinigus arba nepiniginj turtg kaip karo

reparacijas, kompensacijas ar bet kokj finansinj atlygj, iSskyrus teritorija;

(46) suteikti paramos Ukrainai paskolos 1éSas turéty biiti leidziama, jeigu Komisija teigiamai
jvertins Ukrainos pateikta pra§yma iSmokéti 1¢€Sas. Makrofinansinés pagalbos salygy
vertinimas neturéty daryti poveikio salygy pagal kitas Sgjungos programas ir priemones
jvykdymo vertinimui. Kalbant apie pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams
remti, 1¢Sy iSmokéjimas turéty biiti susietas su sutartimis ar susitarimais dél veiklos, iSlaidy
ir priemoniy, skirty Ukrainos gynybos pramonés pajégumams, susijusiems su gynybos

produktais ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais, remti;

(47) Siame reglamente turéty biti nustatytos atitinkamos paramos Ukrainai paskolos

finansavimo nuostatos;
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(48)

(49)

(50)

atsizvelgiant | Ukrainos finansavimo poreikius, finansing paramg tikslinga organizuoti
pagal diversifikuotg finansavimo strategija, numatyta Reglamento (ES,

Euratomas) 2024/2509 224 straipsnyje;

atsizvelgiant j tvirtg 25 valstybiy ir vyriausybiy vadovy parama, iSsakytg 2025 m.
gruodzio 18 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo metu, Ukraina turéty grazinti paramos
Ukrainai paskola, kai tik bus gautos reparacijos i§ Rusijos, o Sajunga pasilieka teise
panaudoti Sgjungoje imobilizuotg Rusijos turtg paskolai grazinti, visapusiskai laikydamasi

Sajungos ir tarptautin€s teises;

nukrypstant nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/947%5

31 straipsnio 3 dalies, finansinis jsipareigojimas dél paskoly pagal §j reglamenta neturéty
biiti remiamas tuo reglamentu nustatyta iSorés veiksmy garantija. Pagal §j reglamenta
suteikta parama paskoly forma turéty biiti laikoma finansine parama, kaip tai suprantama
Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio 1 dalyje. Atsizvelgiant j finansing
rizikg ir teikiamas garantijas, pagal §j reglamentg teikiamai paramai paskoly forma, kuriai
sitiloma taikyti garantijg virSijant virSutines ribas, atidéjiniai neturéty biiti sudaromi ir,
nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 214 straipsnio 1 dalies, atidéjiniy

norma neturéty buti nustatoma;

25

2021 m. birzelio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo
nustatoma Kaimynystes, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali
Europa®, 18 dalies kei¢iamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas

Nr. 466/2014/ES ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 480/2009 (OL L 209, 2021 6 14,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/0j).
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(1)

(52)

(53)

atsizvelgiant | padét] Ukrainoje, kurig sukélé Rusijos agresijos karas prie§ Ukraina, ir
siekiant padéti jai siekti ilgalaikio stabilumo, tikslinga nukrypti nuo Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio 4 dalies e punkto, kad Sgjunga galéty teikti
skolinimosi i§laidy subsidijg padengti iSlaidoms, kurias kitu atveju turéty padengti Ukraina.
Tos iSlaidos apima skolos tvarkymo i$laidas (finansavimo islaidas ir likvidumo valdymo
iSlaidas) ir susijusias administracines iSlaidas. Teiktina skolinimosi i§laidy subsidija
laikoma tinkama siekiant uztikrinti paramos pagal paramos Ukrainai paskola
veiksminguma, kaip tai suprantama Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio
1 dalyje, visy pirma siekiant i§vengti papildomo spaudimo Ukrainos vieSiesiems

finansams;

pagal SESV 332 straipsnj i§laidas, atsirandancias dél tvirtesnio bendradarbiavimo, i§skyrus
institucijoms reikalingas administracines i$laidas, turéty apmokéti dalyvaujancios valstybés
narés. Tuo tikslu valstybés narés, nedalyvaujancios jgyvendinant tvirtesnj
bendradarbiavima, turéty turéti teise j patikslinimg pagal Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 609/201426 11 straipsnj, susijusj su bet kokiomis i§ Sajungos biudzeto
dengiamomis veiklos i§laidomis, kurias visy pirma sudaro skolos tvarkymo i8laidos, taip
pat reikalavimai mokéti pagal garantija. Administracinés iSlaidos, kurias institucijos patiria
vykdydamos tvirtesnj bendradarbiavima, turéty biiti dengiamos i§ Sgjungos biudzeto,
netaikant tikslinimo valstybéms naréms, kurios nedalyvauja jgyvendinant tvirtesnj

bendradarbiavima;

Sajungos paramg Ukrainai pagal §j reglamentg turéty tvarkyti Komisija;

26

2014 m. geguzés 26 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 d¢l tradiciniy,
PVM ir BNP pagristy nuosavy istekliy teikimo metody ir tvarkos ir dél priemoniy, skirty
grynyjy pinigy poreikiui patenkinti (OL L 168, 2014 6 7, p. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/609/0j).
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(55)

(56)

(57)

pagalba Ukrainai pagal paramos Ukrainai paskolg turéty papildyti Sajungos parama,
teikiamg pagal Ukrainos priemong. Kai jmanoma, Komisija turéty stengtis kuo labiau

sumazinti Ukrainai tenkancig administracing ir ataskaity teikimo nasta;

Komisija, kai tinkama, turéty tinkamai atsizvelgti j Tarybos sprendimg 2010/427/ES*” ir

Europos iSorés veiksmy tarnybos vaidmen;;

kompetentingas Europos Parlamento komitetas turéty galéti kviesti Komisijg i dialoga dél
paramos Ukrainai paskolos aptarti su reglamento jgyvendinimu susijusius klausimus.
Komisija turéty atsizvelgti j elementus, i8déstytus reiSkiant nuomong dialoge dél paramos

Ukrainai paskolos, iskaitant Europos Parlamento rezoliucijas, jei jos pateiktos;

siekiant uztikrinti, kad Europos Parlamentas ir Taryba galéty stebéti, kaip jgyvendinamas
Sis reglamentas, Komisija turéty juos reguliariai informuoti apie su pagal §j reglamenta
teikiama Sajungos parama Ukrainai susijusius pokycius ir pateikti jiems atitinkamus

dokumentus;

27

2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés

veiksmy tarnybos struktira ir veikimas (OL L 201, 2010 8 3, p. 30, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j).
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(58) siekiant uztikrinti, kad Siuo reglamentu nustatyta tvarka islikty nuolat veiksminga,
Komisija turéty reguliariai perziiiréti jos tinkamumg ir apie tai pateikti ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai, taip uztikrindama skaidruma ir atskaitomybe;
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(59) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti igyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buiti naudojamasi laikantis

Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

(60) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. nusp€jamai, nuolat, tvarkingai ir laiku teikti Ukrainai
finansing ir ekonoming pagalba 2026 ir 2027 m., siekiant padéti Ukrainai patenkinti savo
finansavimo poreikius, kylanc¢ius dél Rusijos agresijos karo pries Ukraing, valstybés narés
negali deramai pasiekti, o d¢l sitilomo veiksmo masto arba poveikio to tikslo biity geriau
siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones, prireikus vykdydama tvirtesnj
bendradarbiavimg. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;
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(61) atsizvelgiant  skuba, atsiradusia dél iSskirtiniy aplinkybiy, kurias sukélé neiSprovokuotas ir
nepateisinamas Rusijos agresijos karas prie§ Ukraing, tikslinga aStuoniy savaiciy
laikotarpiui taikyti iSimtj, nustatyta prie ES sutarties, SESV ir Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens

Europos Sajungoje 4 straipsnyje;

(62) atsizvelgiant | padétj Ukrainoje, Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg dieng

po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S§] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas siekiant nustatyti priemone,
pagal kurig 2026 ir 2027 m. Ukrainai biity teikiama Sajungos pagalba paskolos, kuri turi
biti grazinta Rusijos mokétiny reparacijy 1€Somis, forma (toliau — paramos Ukrainai

paskola).

Juo nustatomas paramos Ukrainai paskolos tikslas, finansavimas, ja teikiamo Sajungos

finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis

Paramos Ukrainai paskolos tikslas

Bendrasis paramos Ukrainai paskolos tikslas — nuspé&jamai, nuolat, tvarkingai, lanksc¢iai ir
laiku teikti Ukrainai finansing ir ekonoming pagalba, siekiant padéti Ukrainai patenkinti
savo finansavimo poreikius, visy pirma kylanc¢ius dé¢l Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing

ir dél to, kad Rusija nemoka mokétiny reparacijy.
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2. Kad bty pasiektas 1 dalyje nurodytas bendrasis tikslas, konkrettis paramos Ukrainai

paskolos tikslai yra Sie:

a)  remti makrofinansinj stabilumg, mazinant Ukrainos iSorés ir vidaus finansavimo

suvarzymus, ir
b)  remti Ukrainos gynybos pramoneés pajégumus plétojant ekonominj, finansinj ir
techninj bendradarbiavimg.
3 straipsnis
Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) gynybos produktas — prekés, paslaugos ir darbai, kurie patenka j Direktyvos 2009/81/EB
taikymo sritj, kaip nustatyta jos 2 straipsnyje;

2) EEE nare esanti ELPA valstybé — Europos laisvosios prekybos asociacijos nar¢, kuri yra

Europos ekonomingés erdvés nare;

3) ypatingyjy pajamy paskolos — tinkamos finansuoti dvisalés paskolos ir Sajungos

makrofinansinés pagalbos paskola pagal Reglamenta (ES) 2024/2773;
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4) nedalyvaujanti valstybé nar¢ — valstybé naré¢, nedalyvaujanti jgyvendinant Sprendimu

(ES) 2026/258 nustatytg tvirtesnj bendradarbiavima;

5) dalyvaujanti valstybé naré — valstybé nar¢, dalyvaujanti jgyvendinant Sprendimu
(ES) 2026/258 nustatytg tvirtesnj bendradarbiavima;

6) kiti gynybos tikslams skirti produktai — gynybos tikslams biitinos ar skirtos prekes,
paslaugos ir darbai, i$skyrus tuos, kuriems taikoma Direktyva 2009/81/EB, kaip nustatyta

jos 2 straipsnyje.

4 straipsnis

Turima pagalba pagal paramos Ukrainai paskola

1. Didziausia paramos Ukrainai paskolos suma yra 90 000 000 000 EUR. Ta suma Ukrainai
suteikiama atsizvelgiant ] Ukrainos finansavimo poreikius, numatytus pagal 8 straipsnj

patvirtintoje Ukrainos finansavimo strategijoje.

2. Paramos Ukrainai paskola prieinama iki 2027 m. gruodzio 31 d. Ja Komisija suteikia
dalimis, kurios Ukrainai gali bati iSmokeétos viena arba keliomis iSmokomis. Visos tokios

dalys iSmokamos ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d.
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3. Jeigu paramos Ukrainai paskolos teikimo laikotarpiu Ukrainos finansavimo poreikiai
gerokai sumazg¢ja, be kita ko, tuo atveju, jei Rusija Ukrainai atlygina karo padaryta zala,
Komisija, laikydamasi 27 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, gali

sumazinti neiSmokétos paramos Ukrainai paskolos sumg arba nutraukti jos teikima.

4. Pagal SESV 332 straipsnj nedalyvaujancios valstybés narés turi teise i iSlaidy,
finansuojamy i$ patvirtinto biudzeto ir atsiradusiy jgyvendinant tvirtesnj
bendradarbiavima, iSskyrus institucijoms reikalingas administracines islaidas, kurios
padengiamos i$ Sgjungos biudZzeto, patikslinimg pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 609/2014 11 straipsnj. Toks patikslinimas visy pirma apima visas skolos tvarkymo

i§laidas ir reikalavimus mokéti pagal garantija.
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5 straipsnis

Pagalbos pagal paramos Ukrainai paskolg iSankstinés salygos

Pagalbos pagal paramos Ukrainai paskolg teikimo iSankstiné sglyga yra ta, kad Ukraina
turi toliau puoseléti ir gerbti veiksmingus demokratinius mechanizmus, jskaitant
daugiaparting parlamenting sistema ir teisinés valstybés principa, ir uztikrinti pagarba
Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises. Teisinés valstybés

principo uztikrinimas ir laikymasis apima kova su korupcija.

Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) stebi, kaip laikomasi Sio straipsnio
1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos, visy pirma pries 8 straipsnyje nurodyto Tarybos
jgyvendinimo sprendimo priémimg ir 23 straipsnyje nurodyta 1¢Sy suteikima. Be to,
vykdant tg stebéseng atsizvelgiama j atitinkamas tarptautiniy institucijy, pavyzdziui,
Europos Tarybos ir jos Venecijos komisijos, rekomendacijas. Komisija informuoja

Europos Parlamentg ir Tarybg apie savo stebésena.
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II SKYRIUS
PARAMOS UKRAINAI PASKOLOS IGYVENDINIMAS

6 straipsnis

Ukrainos finansavimo strategija

1. Kad gauty finansing ir ekonoming pagalbg pagal paramos Ukrainai paskolg, Ukraina
paprastai kasmet Komisijai pateikia Ukrainos finansavimo strategijg. Ukrainos
finansavimo strategijoje pateikiama i§sami informacija apie Ukrainos finansavimo

poreikius ir finansavimo Saltinius, paprastai ateinantiems 12 ménesiy.
2. Ukrainos finansavimo strategijoje pateikiama:

a)  pagrindinés makroekonominés prielaidos, kuriomis grindziama Ukrainos

finansavimo strategija;

b) informacija apie Ukrainos biudzeta pagal ketvir¢ius ir pagal metus, jskaitant:

1)  planuojamg valdZios sektoriaus biudzeto balansa, suskirstyta pagal valdzios

sektoriaus subsektorius;
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i1)  valdzios sektoriaus ir jo pagrindiniy subsektoriy islaidy ir pajamy projekcijas ir

pagrindines sudedamasias dalis pagal jy ekonoming klasifikacija;

i)  atitinkamg informacijg apie valdzios sektoriaus iSlaidas pagal funkcijas, visy

pirma gynybai;

iv) 1 biudZeta jtrauktiny iSlaidy ir pajamy priemoniy apraSymga ir kiekybinj

jvertinima;

v)  prieda, kuriame pateikiama metodika ir prielaidos bei visi kiti svarbiis

parametrai, kuriais grindziamos biudzeto prognozés;

c) informacija apie ankstesnius ir numatomus Ukrainos valdzios sektoriaus finansinius
poky¢ius pagal ketvir€ius ir pagal metus, jskaitant:
1) informacijg apie valdzios sektoriaus ir jo pagrindiniy subsektoriy likvidumo
padéti (pinigy likutj);
i1)  informacijg apie skolos grazinima;
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d)

g)

iii)  skolos vertybiniy popieriy emisijos strategija;
iv)  informacija apie kitus skolg kuriancius ir mazinancius srautus;
v)  susikaupusius mokéjimy jsiskolinimus ir numatomus jy pokycius;

informacija apie anksciau suteiktos pagalbos pagal paramos Ukrainai paskolg

igyvendinima, jskaitant bet koki jos 1éSy susigrazinima,
informacija apie numatomus karinés pagalbos natiira poreikius;

remiantis Ukrainos biudzetu ir numatomais karinés pagalbos natiira poreikiais,
numatomi iSorés finansavimo poreikiai laikotarpiu, kuriam taikoma ta Ukrainos
finansavimo strategija, jskaitant to biudzeto sumy, reikalingy 2 straipsnio 2 dalyje
nustatytiems tikslams pasiekti, suskirstymg. Tame suskirstyme nurodoma gynybos

produkty, kurie bus jsigyti uzZ Sajungos ir Ukrainos riby, verte;

Isipareigotas ir numatomas iSorés finansavimas ir kariné¢ pagalba natiira Ukrainos
finansavimo strategijos pateikimo metu, skirti laikotarpiui, kuriam taikoma ta
Ukrainos finansavimo strategija, jskaitant to iSorés finansavimo sumy, naudotiny

pagal 2 straipsnio 2 dalyje nustatytus tikslus, suskirstyma;
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h)  remiantis $ios dalies f ir g punkty informacija, numatomas iSorés finansavimo
deficitas, dél kurio Ukraina pagal ta Ukrainos finansavimo strategija siekia gauti
pagalba pagal paramos Ukrainai paskolg, jskaitant to numatomo iSorés finansavimo

deficito sumy 2 straipsnio 2 dalyje nustatytiems tikslams suskirstyma, ir

1)  siekiant remti daugiametes iSlaidas pagal Sio reglamento IV skyriy, informacija apie

galimus daugiamecius poreikius ir atitinkamas biudzetas.

3. Ukraina gali teikti atnaujintas Ukrainos finansavimo strategijas tol, kol skirtos naudoti
paramos Ukrainai paskolos sumos sudarys didZiausig paramos Ukrainai paskolos suma,

nurodytg 4 straipsnio 1 dalyje.
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7 straipsnis

Komisijos atliekamas Ukrainos finansavimo strategijos vertinimas

1. Komisija nepagrjstai nedelsdama jvertina pagal 6 straipsnj pateikta Ukrainos finansavimo
strategija.
2. Atlikdama 1 dalyje nurodyta vertinimg, Komisija glaudziai bendradarbiauja su Ukraina.

Komisija gali teikti pastabas arba prasyti papildomos informacijos, be kita ko, patikrinti
informacijg su valstybémis narémis, treciosiomis valstybémis ir tarptautinémis
organizacijomis. Ukraina pateikia visg praSomg papildomg informacijg ir prireikus gali

perziiiréti Ukrainos finansavimo strategija, taip pat ir tada, kai ji jau pateikta.
3. Komisija jvertina Ukrainos finansavimo strategija, visy pirma:

a)  Ukrainos finansavimo strategijos i$§samuma, jgyvendinamuma ir deréjima su

pagrindinémis prielaidomis;
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b)

Ukrainos finansavimo strategijoje pateiktos informacijos nuosekluma su iSorés
Saltiniais, jskaitant visas naujausias TVF perziiiras ir paramos Ukrainai teikéjy

platformos bei Ukrainos gynybos kontaktinés grupés informacija;

c) tai, ar numatomas iSorés finansavimo deficitas atitinka §] paramos Ukrainai paskolos
orientacinj paskirstyma:
i) 30000 000 000 EUR — makrofinansinei pagalbai pagal Sio reglamento
IIT skyriy arba pagalbai biudzetui paskolos forma, kuri turi biiti jgyvendinama
pagal Ukrainos priemone pagal Reglamento (ES) 2024/792 III skyriy;
i) 60 000 000 000 EUR — Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti pagal
Sio reglamento IV skyriy;
d) 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos laikymasi.
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4. Jeigu Komisija Ukrainos finansavimo strategija jvertina teigiamai, ji nedelsdama pateikia

pasitilymag dé¢l Tarybos jgyvendinimo sprendimo pagal 8 straipsnj.

5. Jeigu Komisija Ukrainos finansavimo strategijg jvertina neigiamai, ji nedelsdama
informuoja Ukraing ir pagrindZia savo vertinimg. Neigiamas vertinimas neuzkerta kelio

Ukrainai pateikti perziiirétag Ukrainos finansavimo strategija.
6. Kai Komisija vertina atnaujintg Ukrainos finansavimo strategija, taikomas $is straipsnis.
8 straipsnis
Tarybos jgyvendinimo sprendimas

1. Jei Komisija teigiamai jvertina Ukrainos finansavimo strategijg arba jos atnaujintg
redakcija, ji Tarybai pateikia pasitilyma dél jgyvendinimo sprendimo, kuriuo finansing ir

ekonominé pagalba skiriama naudotis.
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2. 1 dalyje nurodytame Tarybos jgyvendinimo sprendime:

a)  nustatoma pagalbos suma, kuri turi biiti skirta naudotis Ukrainai siekiant padéti
jgyvendinti Ukrainos finansavimo strategija, jskaitant tos pagalbos suma, skiriamg

naudoti:

1)  pagalbai biudzetui paskolos forma, kuri turi buti jgyvendinama pagal

Reglamento (ES) 2024/792 111 skyriy;
11)  makrofinansinei pagalbai pagal Sio reglamento III skyriy;

i)  Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti pagal Sio reglamento

IV skyriy;

b)  nustatomas didziausias pagalbos, skirtos naudoti makrofinansinei pagalbai pagal Sio

reglamento III skyriy, daliy skaicius ir orientaciné verté.
3. Nustatant naudoti skiriamas paramos Ukrainai paskolos sumas:

a)  nevirSijama didziausia turima suma paramos Ukrainai paskolai, numatyta

4 straipsnio 1 dalyje;

b)  atsizvelgiama i poreikj uztikrinti sgziningg nastos pasidalijimg su kitais paramos

teikéjais tenkinant Ukrainos finansavimo poreikius;
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c)  pagalbos biudZetui atveju nustatoma, kokiu mastu reguliari pagalba biudzetui gali
biiti teikiama atitinkamai paskolos, kuri turi biiti jgyvendinama pagal Reglamento

(ES) 2024/792 111 skyriy, arba makrofinansinés pagalbos pagal Sio reglamento

III skyriy forma.
4. Taryba nepagrijstai nedelsdama priima 1 dalyje nurodyta jgyvendinimo sprendima.
9 straipsnis
Papildomumas ir koordinavimas
1. Igyvendindama paramos Ukrainai paskolg, Komisija glaudziai bendradarbiauja su Ukraina,

valstybémis narémis, atitinkamais tarptautiniais organais ir paramos Ukrainai teikéjais,
visy pirma per paramos Ukrainai teikéjy platformg ir Ukrainos gynybos kontaktine grupe,
kad biity uztikrintas darnus ir nuoseklus parama Ukrainai teikianciy subjekty pozitiris i
Ukrainos finansinés ir ekonominés pagalbos poreikiy tenkinima. Tai darydama Komisija

remiasi EIVT ekspertinémis Ziniomis.

2. Sio reglamento 5, 7, 13, 14 ir 15 straipsniai ir 23 straipsnio 1 dalies b punktas taikomi

laikantis Sprendimo 2010/427/ES.
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III SKYRIUS
PAGALBA BIUDZETUI MAKROFINANSINES PAGALBOS
FORMA

10 straipsnis

Tikslas

1. Makrofinansiné pagalba turi padéti sumazinti Ukrainos finansavimo deficita, nustatyta

teigiamai jvertintoje Ukrainos finansavimo strategijoje.

2. Makrofinansinés pagalbos teikimg tvarko Komisija, remdamasi savo atliktu 5 straipsnio
1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos laikymosi ir j 11 straipsnyje nurodytg susitarimo

memorandumg jtraukty politikos saglygy tinkamo jgyvendinimo vertinimu.

11 straipsnis

Susitarimo memorandumas

1. Kalbant apie patvirtintas makrofinansinés pagalbos sumas, kaip nurodyta 8§ straipsnio
2 dalies a punkto ii papunktyje, Komisija susitaria su Ukraina dél politikos salygy, su
kuriomis makrofinansiné pagalba turi biiti susieta. Tos politikos salygos nustatomos

susitarimo memorandume.
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2. Politikos salygos apima tvirtus ir plataus uzmojo reformy jsipareigojimus, jskaitant
Isipareigojimus, kuriais visy pirma siekiama stiprinti pajamy sutelkimg Ukrainos
finansavimo poreikiams patenkinti ir pagrindinéms korupcijos vieSyjy finansy srityje
priezastims Salinti, be kita ko, gerinant vieSyjy iSlaidy tvarumg ir kokybe ir didinant
vieSyjy finansy valdymo sistemy veiksminguma, skaidrumg ir atskaitomybe. Kai aktualu,
tie jsipareigojimai turi deréti su bet kokios Ukrainos kartu su TVF vykdomos programos
Jsipareigojimais, ir, kai tikslinga, juos vir§yti. Komisija reguliariai stebi jsipareigojimy

vykdymo pazangg.

3. Komisija jgyvendinimo aktais patvirtina susitarimo memorandumo ir susitarimo
memorandumo daliniy pakeitimy pasiraS§yma. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 27 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo proceduros.
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IV SKYRIUS
PAGALBA UKRAINOS GYNYBOS PRAMONES PAJEGUMAMS
REMTI

12 straipsnis

Tikslas

1. Pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti siekiama sudaryti salygas
Ukrainai skubiai vykdyti dideles vieSgsias investicijas Ukrainos gynybos pramonei ir jos
integracijai | Europos gynybos pramone remti, reaguojant ir atsizvelgiant j dabartine
krizing situacija. Ta pagalba visy pirma prisidedama prie Ukrainos gynybos technologinés
ir pramonings bazés atstatymo, atkiirimo ir modernizavimo, kad biity padidinta jos
gynybos pramongs parengtis, atsizvelgiant i jos laipsniSkg blisimg integracija j Europos
gynybos technologing ir pramoning¢ bazg ir remiant gynybos produkty ir kity gynybos

tikslams skirty produkty savalaikj prieinamuma, Sajungai ir Ukrainai bendradarbiaujant.
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2. Veikla, i8laidos ir priemonés, skirtos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti, turi

biiti susijusios su gynybos produktais ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais ir jomis

turi buti siekiama:

a)  paspartinti Ukrainos gynybos pramonés prisitaikyma prie struktiiriniy pokyciy, be
kita ko, kuriant ir didinant jos gamybos pajégumus, taip pat vykdant susijusia
paramos veikla;

b)  pagerinti gynybos produkty ar kity gynybos tikslams skirty produkty savalaikj
prieinamumg Ukrainai, be kita ko, sutrumpinant jy pristatymo laikotarpj,
rezervuojant gamybos laiko tarpsnius arba kaupiant gynybos produkty ar kity
gynybos tikslams skirty produkty, tarpiniy produkty ar zaliavy atsargas, arba

c) stiprinti Europos gynybos technologinés ir pramoninés bazés ir Ukrainos gynybos
technologinés ir pramoninés bazes tarpvalstybinj bendradarbiavima, atsizvelgiant |
Ukrainos gynybos pramongés stiprinimo ir viesyjy pirkimy gynybos srityje poreikius,
sudarant saglygas Ukrainos gynybos pramonés ir Europos gynybos pramongés
pagaminty gynybos produkty ar kity gynybos tikslams skirty produkty tarpusavio
pakeiCiamumui.
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13 straipsnis

Tinkamumas finansuoti

1. Veikla, i§laidos ir priemonés, skirtos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams,

susijusiems su gynybos produktais ir kitais gynybos tikslams skirtais produktais, remti yra

tinkamos gauti pagalba, jeigu jos atitinka Siame straipsnyje nustatytas tinkamumo

finansuoti salygas.

2. Gynybos produktai priklauso vienai is Siy kategorijy:

a)

b)

pirmoji kategorija: Saudmenys ir raketos; artilerijos sistemos, jskaitant tiksliy smiigiy
giliame prieso uznugaryje pajégumus; antzeminés kovos pajégumai ir jy rémimo
sistemos, jskaitant kariy ekipuotg ir péstininky ginklus; mazi bepilociai orlaiviai
(NATO 1 klase) ir susijusios kovos su bepilo€iais orlaiviais sistemos; ypatingos
svarbos infrastruktiiros apsauga; kiberneting sritis ir karinis mobilumas, jskaitant

pajégy judéjimo stabdyma;

antroji kategorija: oro erdvés ir prieSraketinés gynybos sistemos; jiry antvandeniniai
ir povandeniniai pajégumai; bepiloc€iai orlaiviai, i§skyrus mazus bepilocius orlaivius,
(NATO 2 ir 3 klasés) ir susijusios kovos su bepiloc€iais orlaiviais sistemos; tokios
strateginés jgalinancios priemonés kaip, be kita ko, strateginio transportavimo oru
priemonés, degaly atsargy papildymo ore priemonés ir sistemos C4 ISTAR, taip pat
kosmoso jrenginiai ir paslaugos; kosmoso jrenginiy apsauga; dirbtinis intelektas ir

elektroniné kova.
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3. Veikla, i8laidos ir priemonés, skirtos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams,
susijusiems su gynybos produktais ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais, remti
nepriestarauja Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams, kaip
nustatyta bendros uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) sistemoje pagal ES sutarties
V antrasting dalj, jskaitant gery kaimyniniy santykiy principo laikymasi, arba $io

reglamento 2 straipsnyje nustatytiems tikslams.
4. Gynybos produktai gaminami laikantis $iy salygy:

a)  gynybos produkty gamybos procese dalyvaujantys gamintojai ir subrangovai turi

9

biiti

isisteige ir jy vykdomojo valdymo struktiiros turi baiti Sgjungoje, EEE nare esancioje

ELPA valstyb¢je arba Ukrainoje. Jy turi nekontroliuoti trecioji valstybe, kuri néra nei

EEE nare esanti ELPA valstybé, nei Ukraina, nei kitas treciosios valstybés subjektas,

kuris néra jsisteiges Sajungoje, EEE nare esancioje ELPA valstybéje ar Ukrainoje;
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b)

nukrypstant nuo a punkto, siekiant atsizvelgti ] pramoninj bendradarbiavimg su ne
ES partneriais, gynybos produktai, kuriuos gaminant dalyvauja subrangovas, kuriam
skiriama 15-35 % sutarties vertés ir kuris néra jsisteiges arba neturi savo vykdomojo
valdymo struktiiry Sgjungoje, EEE nare esancioje ELPA valstyb¢je arba Ukrainoje,

yra laikomi tinkamais finansuoti, jei tenkinama bent viena is $iy salygy:

1)  tiesioginiai sutartiniai santykiai, susij¢ su gynybos produktu, tarp gamintojo ir

to subrangovo buvo uzmegzti iki 2025 m. geguzes 28 d., arba

11)  gamintojas jsipareigoja per dvejus metus istirti, ar jmanoma pakeisti to
subrangovo tiekiamg indélj alternatyviu, Sajungos, EEE nare esanc¢ios ELPA
valstybés arba Ukrainos kilmés indéliu, kuriam néra nustatyta apribojimy ir

kuris atitinka techninius bei su laiku susijusius reikalavimus;
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¢)  nukrypstant nuo Sios dalies a punkto, gynybos produktai, kuriuos gaminant dalyvauja
gamintojai ar subrangovai, jsisteige Sajungoje ir kontroliuojami kitos treciosios
valstybés, kuri néra EEE nare esanti ELPA valstybé arba Ukraina, arba kito
treCiosios valstybés subjekto, kuris néra jsisteiges Sajungoje, EEE nare esancioje
ELPA valstyb¢je ar Ukrainoje, yra tinkami finansuoti, jei buvo atliktas to gamintojo
arba subrangovo tikrinimas, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2019/452%8  ir prireikus buvo taikomos tinkamos rizikos mazinimo
priemonés arba jei tas gamintojas ar subrangovas pagal Sios dalies d punktg pateikia

valstybés narés, kurioje jis yra jsisteiges, patikrintas garantijas;

28 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/452, kuriuo
nustatoma tiesioginiy uzsienio investicijy ] Sgjungg tikrinimo sistema (OL L 791, 2019 3 21,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).

6222/26 63
PRIEDAS GIP.INST LT


http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/oj

d)  Sios dalies ¢ punkte nurodytose garantijose pateikiami patikinimai, kad gamintojo ar
subrangovo dalyvavimas gynybos produkto gamybos procese nepriestarauja

Sajungos bei jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams, kaip nustatyta

BUSP kontekste pagal ES sutarties V antrasSting dalj. Tomis garantijomis visy pirma

pagrindziama, kad veiklos, i§laidy ir priemoniy tikslais yra nustatytos priemonés,

kuriomis siekiama uztikrinti, kad:

1) gamintojo arba subrangovo kontrol¢ nebiity vykdoma tokiu biidu, kuriuo
suvarzomas ar apribojamas jo geb¢jimas vykdyti remiamg veikla, i8laidas ir
priemones, ir

ii)  neasocijuotajai treCiajai valstybei ar neasocijuotosios treciosios valstybés
subjektui nebiity leidziama susipazinti su jslaptinta ar neskelbtina informacija,
susijusia su gaminamu gynybos produktu, o gynybos produkto gamybos
procese dalyvaujantys darbuotojai ar kiti asmenys, kai tinkama, turéty
valstybés narés pagal nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus iSduotg
nacionalinj patikimumo pazyméjima;

6222/26 64
PRIEDAS GIP.INST LT



e)  gynybos produkty gamybos procese dalyvaujanciy gamintojy ir subrangovy
naudojama infrastruktiira, jrenginiai, turtas ir iStekliai turi biiti valstybés narés, EEE
nare esancios ELPA valstybés arba Ukrainos teritorijoje. Jei gynybos produkty
gamybos procese dalyvaujantys gamintojai ar subrangovai valstybés narés, EEE nare
esancios ELPA valstybés arba Ukrainos teritorijoje neturi iSkart prieinamy
alternatyvy ar atitinkamos infrastruktiros, jrenginiy, turto ir iStekliy, jie gali naudotis
savo infrastruktiira, jrenginiais, turtu ir iStekliais, esanciais ar laikomais uz tokiy
teritorijy riby, jeigu toks naudojimasis neprieStarauja Sgjungos bei jos valstybiy nariy

saugumo ir gynybos interesams;

f)  gynybos produkty gamybos procese dalyvaujantys gamintojai ir subrangovai gali
biti laikomi tenkinanciais Sioje dalyje nurodytas tinkamumo finansuoti salygas, jeigu
jie atitiko lygiavertes salygas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus
(ES) 2018/1092%°, (ES) 2021/697%, (ES) 2023/15253! arba (ES) 2023/241832, arba
pagal Reglamentg (ES) 2025/1106, ir jeigu dél jokiy vélesniy pakeitimy nekyla
abejoniy deél ty salygy tenkinimo;

29

30

31

32

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1092, kuriuo
sukuriama Europos gynybos pramonés plétros programa Sajungos gynybos pramonés
konkurencingumui ir inovaciniam pajégumui remti (OL L 200, 2018 8 7, p. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1092/07).

2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/697, kuriuo
isteigiamas Europos gynybos fondas ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092, (OL

L 170,2021 5 12, p. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

2023 m. liepos 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1525 dél paramos
Saudmeny gamybai (ASAP) (OL L 185, 2023 7 24, p. 7, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1525/0j).

2023 m. spalio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2418, kuriuo
nustatoma priemoné Europos gynybos pramonei stiprinti vykdant bendradarbiaujamuosius
vieSuosius pirkimus (EDIRPA) (OL L, 2023/2418, 2023 10 26,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/0j).
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g)  ne Sajungos, EEE narémis esan¢iy ELPA valstybiy arba Ukrainos kilmés
komponenty kaina turi buti ne didesné nei 35 % numatomos gynybos produkto
komponenty kainos. Joks komponentas negali buiti gaunamas 18 treCiosios valstybés,

kai tai prieStarauja Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams;

h)  antrai kategorijai priklausanciy gynybos produkty, nurodyty $io straipsnio 2 dalies b
punkte, atveju gamintojai turi turéti galimybe be treciyjy valstybiy arba treciyjy
valstybiy subjekty nustatyty apribojimy nuspresti dél perkamo gynybos produkto
konstrukcijos apibrézties, pritaikymo ir raidos, jskaitant teisinius jgaliojimus pakeisti
ar pasalinti komponentus, kuriems taikomi tre¢iyjy valstybiy arba treciyjy valstybiy

subjekty nustatyti apribojimai.

Sios dalies pirmos pastraipos tikslais sgvoka ,,gynybos produkty gamybos procese dalyvaujantys
subrangovai® reiskia bet kurj teisés subjekta, kuris teikia ypatingos svarbos iStekliy, turinciy
unikaliy savybiy, butiny gynybos produkto veikimui, kuriam skiriama bent 15 % sutarties vertés ir

kuriam reikalinga prieiga prie jslaptintos informacijos, kad galéty vykdyti sutart;.
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5. Nukrypstant nuo 2 ir 4 daliy ir visapusiskai laikantis 3 dalies, kai d¢l Rusijos agresijos karo
pries Ukraing skubiai reikia tiek#i tam tikrg gynybos produkta, to gynybos produkto, kuris
neatitinka vienos ar daugiau 2 ir 4 dalyse nustatyty salygy, viesieji pirkimai atitinka

finansinés pagalbos pagal §j skyriy reikalavimus, jei:

a)  néra lygiavercio produkto, kuris tenkinty tg skuby poreikj ir atitikty 2 ir 4 dalyse
nustatytas salygas, arba jo néra reikiamu mastu ir jo pristatymo laikotarpis

neatitinka padéties skubumo bei neatidéliotiny Ukrainos operaciniy poreikiy, arba

b)  tokio gynybos produkto pristatymo laikotarpis yra gerokai trumpesnis nei gynybos
produkto, kuris atitikty $io straipsnio 2 ir 4 dalyse nustatytas salygas, net jei dél to
gynybos produkto biity pateiktas pirmenybinis praSymas, nurodytas 19 straipsnyje.

Tokiu atveju Ukraina pateikia pagristai turimg informacija, irodancia, kad jvykdytos Sios
nukrypti leidzian€ios nuostatos taikymo salygos. Komisija nepagristai nedelsdama ta

informacijg patikrina, pasikonsultavusi su 15 straipsnyje nurodyta eksperty grupe. I
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Gynybos produktai i$ treCiosiose valstybése, iSskyrus EEE narémis esancias ELPA
valstybes ir Ukraing, isisteigusiy gamintojy perkami tik tais atvejais, kai pirmos pastraipos
a ir b punktuose nustatytomis saglygomis Sgjungoje, EEE narémis esanciose ELPA
valstybése ir Ukrainoje néra kity alternatyvy jiems jsigyti. Pirmos pastraipos a ir b
punkty kontekste ta informacija apima teisinj jsipareigojimgq laikytis pristatymo

laikotarpio.

Komisija, laikydamasi 27 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, Sioje

dalyje nurodytas nukrypti leidziancias nuostatas patvirtina jgyvendinimo aktais.

Kai taikytina, dalyvaujancios valstybés narés uztikrina, kad kity gynybos tikslams skirty
produkty viesyjy pirkimy procediirose ir sutartyse, sudaromose vykdant vieSuosius
pirkimus, kuriems teikiama parama pagal paramos Ukrainai paskola, biity nustatytos
tinkamos tinkamumo finansuoti salygos, kad biity apsaugoti Sajungos ir jos valstybiy nariy

saugumo ir gynybos interesai.

Nukrypstant nuo 4 dalies, jnasai pagal 8 dalies e punkta naudojami laikantis atitinkamos

Sajungos programos tinkamumo finansuoti salygy.
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8. Su gynybos produktais ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais susijusi veikla,

iSlaidos ir priemongs jgyvendinamos taikant vieng i§ $iy igyvendinimo metody:

a)

b)

Ukrainos vykdomus vieSuosius pirkimus, jei vieSuosius pirkimus ir produkty
pristatymg patvirtina Komisija arba dalyvaujancios valstybés narés. Ukraina yra
atsakinga uz tokius viesuosius pirkimus pagal Ukrainos teis¢, o Komisijos arba
dalyvaujanciy valstybiy nariy patvirtinimas apima imties pagrindu atliekamus
sutarciy dokumenty, saskaity fakttry ir produkty pristatymo pazymy patikrinimus,

fizinius tiek&jy patikrinimus ir fizinius pristatymy patikrinimus;

Ukrainos vykdomus vieSuosius pirkimus, kurie yra bendradarbiaujamieji viesieji

pirkimai pagal Reglamentg (ES) 2025/1106;
Ukrainos ir valstybiy nariy arba Europos gynybos agentiiros (EGA) susitarimus;

Ukrainos ir tarptautiniy ar tarpvyriausybiniy organizacijy viesyjy pirkimy

susitarimus, arba

Ukrainos jnasus j Reglamentu (ES) 2025/2643 nustatyta paramos Ukrainai priemong,
Reglamentu (ES) 2024/792 nustatytg Ukrainos investicijy programa, skirta dvejopo

naudojimo prekéms, arba kitas Sajungos programas.

Veikla, 18laidos ir priemonés, susijusios su kitais gynybos tikslams skirtais produktais, taip

pat gali biiti jgyvendinamos Ukrainai vykdant vieSuosius pirkimus, kuriy verté¢ mazesné nei

7 000 000 EUR, jeigu uztikrinamas patikimas finansy valdymas ir Sgjungos finansiniy

interesy apsauga.
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sudarytos sutartys yra tinkamos finansuoti, jei pasiraSomos po 2026 m. sausio 14 d. ir jei

atitinka §j straipsnj.

10. Komisija pagal 26 straipsnj yra jgaliota priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas
Sis reglamentas iSpleciant tinkamumo finansuoti I savoka, kad ji apimtql trecigsias
valstybes, kurios néra EEE narémis esanc¢ios ELPA valstybés ir Ukraina I ir kurios
nepriestarauja Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams, jei tos
treciosios valstybés yra sudariusios susitarimg su Sgjunga pagal Reglamento
(ES) 2025/1106 17 straipsnj. Kiekviename deleguotajame akte nurodoma, kalbant apie
kiekvieng atitinkama trec¢igja valstybe, kokiems gynybos produktams ta nuostata taikoma.
Isigaliojus deleguotajam aktui, trecioji valstybé yra laikoma jtraukta j EEE narémis
esancias ELPA valstybes ir Ukraing 13 straipsnio 4 dalies tikslu, kiek tai susije su tais

gynybos produktais.
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11. Nepaisant 10 dalies, Taryba, remdamasi Komisijos pasiiillymu, gali priimti jgyvendinimo
aktq, kuriuo nustatoma, kad trecioji valstybé, iSskyrus EEE narémis esancias ELPA
valstybes ir Ukraing, kuri neprieStarauja Sqjungos ir jos valstybiy nariy saugumo bei
gynybos interesams ir kuri néra sudariusi susitarimo su Sgjunga pagal Reglamento (ES)

2025/1106 17 straipsnj, atitinka visas Sias sqlygas:

a)  trecioji valstybé jsipareigojo skirti sqZiningq ir proporcinggq finansinj jnasq su
skolinimusi susijusioms iSlaidoms padengti, atitinkantj toje treciojoje valstybéje
isteigtiems subjektams skirty sutarciy verte. Toks jnaSas teikiamas grynyjy pinigy
forma kaip skolinimosi islaidy subsidija pagal treCiosios valstybés ir Sgjungos
susitarimgq dél jnaSo. Pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 21 straipsnio

2 dalies e punktq jis sudaro iSorés asignuotgsias pajamas;
b)  trecioji valstybé yra sudariusi saugumo ir gynybos partneryste su Sgjunga, ir
¢)  trecioji valstybé teikia didele finansing ir karing paramg Ukrainai.

Tarybos jgyvendinimo akte dél kiekvienos atitinkamos treciosios valstybés nurodoma,
kuriems gynybos produktams ta nuostata turi biiti taikoma, atsizvelgiant j Sioje dalyje

nustatytas sqlygas.
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Isigaliojus Tarybos jgyvendinimo aktui, trecioji valstybé yra laikoma jtraukta i EEE
narémis esancias ELPA valstybes ir Ukraing 13 straipsnio 4 dalies tikslu, kiek tai susije

su tais gynybos produktais.
Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali i dalies pakeisti Komisijos pasiiilymgq ir i§
dalies pakeistq tekstq priimti jgyvendinimo sprendimu.

14 straipsnis

Produkty planai

1. Kalbant apie patvirtintas pagalbos sumas Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti,
kaip nurodyta 8 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje, Ukraina sudaro kiekvienos
veiklos, iSlaidy ar priemonés, susijusiy su gynybos produktu ar kitu gynybos tikslams

skirtu produktu, dél kuriy ji ketina prasyti pagalbos, plang. Tame plane pateikiama:
a)  gynybos produkto ar kito gynybos tikslams skirto produkto apras§ymas, ir

b) informacija apie tai, ar laikomasi 13 straipsnio.
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Ukraina deél plano konsultuojasi su Komisija siekiant uztikrinti, kad buity laikomasi

13 straipsnio. Jei Ukraina nenustato jgyvendinimo metodo pagal 13 straipsnio 8 dalj
arba jei Komisija mano, kad alternatyvus jgyvendinimo metodas yra ekonomiskesnis,
veiksmingesnis ar efektyvesnis, Komisija gali Ukrainai pasiilyti jgyvendinimo metodq.
Sitlydama Ukrainai tinkamiausig jgyvendinimo metoda, Komisija atsizvelgia | atitinkamo
gynybos produkto arba kito gynybos tikslams skirto produkto, veiklos, islaidy ar
priemonés pristatymo savalaikiSkuma, esamas kainas, ankstesng¢ patirtj, susijusig su tuo
1gyvendinimo metodu, ir, kai pagrista, ankstesn¢ patirtj, susijusig su gamintojais taikant tg
igyvendinimo metoda. Nustatydama, ar alternatyvus jgyvendinimo metodas yra
ekonomiskesnis, arba vertindama esamas kainas Komisija atsiZvelgia j bet kokj bendrg

finansavimgq, kurj turi skirti valstybés narés.

Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, Ukraina neprivalo parengti igyvendinimo plano

pagal 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos e punkta.
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15 straipsnis

Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupé

1. Siekiant remti pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti jgyvendinima,

Komisija jsteigia Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupe.

grupe itraukiami dalyvaujanciy valstybiy nariy ir EEE narémis esanc¢iy ELPA valstybiy
atstovai. Paskirti atstovus leidZiama 13 straipsnio 10 dalyje nurodytoms treciosioms
valstybéms. Atitinkamai j Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupés

posédzius kvieciama Ukraina.

3. Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupé teikia konsultacijas, ekspertines
Zinias ir parama gynybos produkty ir kity gynybos tikslams skirty produkty,
I igyvendinimo metodo ir nukrypti leidZiancéiy nuostaty pagal 13 straipsnio 5 dalj bei

produkty plany klausimais.

Be Komisijos I , EIVT ir EGA atstovy, | Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty
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16 straipsnis

Pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti administravimas

Ukraina atidaro specialig sgskaita vieninteliu tikslu — valdyti finansing ir ekonoming pagalbg, gauta

Ukrainos gynybos pramongés pajégumams remti. Tai sgskaitai taikomos Sios taisyklés:

a) i tos saskaitos atliekami visi mokéjimai pagal sutartis ar susitarimus, kuriy reikia dél

pagalbos Ukrainos gynybos pramongés pajégumams remti,
b) teisés stebéti tg sgskaitg suteikiamos Komisijai;

C) Ukraina Komisijai teikia ménesine ataskaita, kuri turi buti pateikta per 10 darbo dieny nuo

kiekvieno ménesio pabaigos ir kurioje pateikiama $i informacija:
1)  kiekvieno mokéjimo i§ sgskaitos per pra¢jusj ménesj data ir suma,
i1)  kiekvieno mokéjimo gavéjo pavadinimas,

ii1)  kiekvieno mokéjimo tikslo aprasSymas ir tai, kaip jis susijes su sutartimis ar

susitarimais, pateiktais praSymuose iSmokéti 1ésas,

iv)  kita informacija, kurios gali pagrjstai paprasyti Komisija.
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17 straipsnis

Igyvendinimo stebésena

Komisija pagal §j straipsnj stebi pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti

jgyvendinima, jskaitant visy pirma produkty pristatyma.

Pagal 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos a punktg Ukrainos vykdomiems vieSiesiems
pirkimams, kuriuos tvirtina Komisija, Komisija taiko tame punkte nustatyta patvirtinimo

procesa.

Pagal 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos a punktg Ukrainos vykdomy viesyjy
pirkimy, kuriuos tvirtina dalyvaujancios valstybés narés, atveju dalyvaujanti valstybé naré
pagal ta nuostatg stebi tokiy vieSyjy pirkimy jgyvendinima ir produkty pristatyma ir teikia

ataskaitas Komisijai.

Pagal 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos b punkta Ukrainos vykdomy viesyjy pirkimy
atveju dalyvaujancios valstybés narés, kurios dalyvauja tokiuose
bendradarbiaujamuosiuose vieSuosiuose pirkimuose, stebi tokiy viesyjy pirkimy
igyvendinimg ir produkty pristatyma ir teikia ataskaitas Komisijai. Jei nedalyvaujanti
valstybé naré bendradarbiaujamyjy vieSyjy pirkimy pagal Reglamenta (ES) 2025/1106
kontekste sutinka biiti saistoma Siame reglamente nustatyty tinkamumo finansuoti taisykliy
ir jas taikyti, uztikrina Sajungos finansiniy interesy apsaugg ir yra perkancioji organizacija,
veikianti kity valstybiy vardu, Ukraina reikalauja, kad viena i§ tos nedalyvaujancios
valstybés narés dalyvavimo salygy bty ta, kad ji stebéty tokiy viesyjy pirkimy
lgyvendinimg ir produkty pristatyma ir teikty ataskaitas Komisijai.
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Ukrainos ir dalyvaujanciy valstybiy nariy susitarimy pagal 13 straipsnio 8 dalies pirmos
pastraipos ¢ punktg atveju dalyvaujanti valstybé naré stebi tokio susitarimo jgyvendinimag
ir produkty pristatyma ir teikia ataskaitas Komisijai. Ukrainos ir nedalyvaujanciy valstybiy
nariy susitarimy pagal 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos ¢ punkta atveju Ukraina j
tokius susitarimus jtraukia atitinkamos nedalyvaujancios valstybés narés jsipareigojimus
laikytis Siame reglamente nustatyty tinkamumo finansuoti taisykliy ir jas taikyti, uztikrinti
Sajungos finansiniy interesy apsaugg ir stebéti tokio susitarimo jgyvendinimg bei produkty

pristatyma ir teikti ataskaitas Komisijai.

Ukrainos ir EGA susitarimy pagal 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos ¢ punktg atveju
EGA stebi tokio susitarimo jgyvendinimg ir produkty pristatyma ir teikia ataskaitas

Komisijai.

Ukrainos ir tarptautiniy ar tarpvyriausybiniy organizacijy vieSyjy pirkimy susitarimy
pagal 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos d punktg atveju Ukraina  tokius vieSyjy
pirkimy susitarimus jtraukia atitinkamy tarptautiniy ar tarpvyriausybiniy organizacijy
Isipareigojimus stebéti tokiy vieSyjy pirkimy jgyvendinimg ir produkty pristatyma ir teikti

ataskaitas Komisijai.
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Sio straipsnio 1-7 dalys netaikomos Ukrainos viesiesiems pirkimams pagal 13 straipsnio
8 dalj, susijusiems su veikla, i§laidomis ir priemonémis, susijusiomis su kitais gynybos
tikslams skirtais produktais, kuriy verté nevirsija 7 000 000 EUR. Taciau Ukraina turi
reguliariai teikti ataskaitas Komisijai apie tai, kaip ji stebi tokiy viesyjy pirkimy

ljgyvendinimg ir produkty pristatyma. Komisija vykdo rizika grindziamg kontrolg.

Jei Ukraina praneSa Komisijai apie sutarties ar susitarimo nejgyvendinimg pagal 20
straipsnio 2 dalies g punktg arba Komisija suzino apie produkty nepristatyma pagal §j
straipsnj arba l1éSy 16 straipsnyje nurodytoje sgskaitoje nepanaudojimg, Komisija

bendradarbiauja su Ukraina, kad buty pakeista ty 1éSy paskirtis pagal §j reglamenta.

18 straipsnis

Pagrindy susitarimy ar sutarciy dalinis keitimas

Kai su gynybos produktais susijusi veikla, i§laidos ir priemonés Sajungoje jgyvendinamos

taikant 13 straipsnio 8 dalies pirmos pastraipos b arba ¢ punkte nurodytus metodus, Sio
straipsnio 2—4 dalyse numatytos taisyklés taikomos esamam pagrindy susitarimui ar

sutarciai, kuriy tikslas — gynybos produkty pirkimas, kurie naudojami taikant tg

igyvendinimo metodg ir kuriuose nenumatyta galimybé ji (ja) i§ esmés pakeisti. Taikant §io

straipsnio 2 ir 3 dalis, pagrindy susitarimg ar sutartj sudariusi perkancioji organizacija

gauna iSankstinj jmonés, su kuria ji yra sudariusi tg pagrindy susitarimg ar sutartj, sutikima.
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Dalyvaujancios valstybés narés perkancioji organizacija gali i§ dalies pakeisti esamg
pagrindy susitarimg ar sutartj dél gynybos produkty, jei tas pagrindy susitarimas ar sutartis
yra sudaryti su jmone, atitinkancia kriterijus, lygiavercius Sio reglamento 13 straipsnio 4 ir
5 dalyse nustatytiems kriterijams, siekiant jtraukti Ukraing kaip to pagrindy susitarimo ar

sutarties Salj.

Nukrypstant nuo Direktyvos 2009/81/EB 29 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos,
dalyvaujancios valstybés narés perkancioji organizacija gali i§ esmés pakeisti pagrindy
susitarime ar sutartyje, kuriy apskaiciuotoji verté virSija Direktyvos 2009/81/EB

8 straipsnyje nustatytas ribas, nustatytus kiekius, jei tas pagrindy susitarimas ar sutartis yra
sudaryti su jmone, atitinkancia kriterijus, lygiavercius Sio reglamento 13 straipsnio 4 ir 5
dalyse nustatytiems kriterijams, ir jei dalinis keitimas yra tikrai biitinas siekiant taikyti §io

straipsnio 2 dalj.

Kai j sutartj jtraukiama nuostata dél indeksavimo, 3 dalyje nurodytos vertés apskai¢iavimo

tikslais atnaujinta verté yra pamatiné verté.
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Perkancioji organizacija, i§ dalies pakeitusi pagrindy susitarimg ar sutartj $io straipsnio 2
arba 3 dalyje nurodytais atvejais, apie tai paskelbia prane$img Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje vadovaudamasi Direktyvos 2009/81/EB 32 straipsniu.

2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais perkanciyjy organizacijy, kurios yra pagrindy susitarimo
ar sutarties Salys, santykiams, visy pirma papildomy nupirkty kiekiy kainos atzvilgiu,

taikomas lygiy teisiy ir pareigy principas.

19 straipsnis

SavanoriSkas pirmenybés teikimas gynybos produktams

Vien $io reglamento tikslais ir tais atvejais, kai Ukrainai kyla dideliy sunkumy sudaryti
arba vykdyti gynybos produkty, kuriy skubiai reikia ir kurie atitinka 13 straipsnio 4 arba

5 dalyje nustatytus tinkamumo finansuoti reikalavimus, tiekimo sutartj, ekonominés
veiklos vykdytojas kartu su dalyvaujancia valstybe nare, kurios teritorijoje yra jo gamybos
vieta, gali pateikti Komisijai bendrg praSyma nustatyti pirmenybés teikimo priemong, kad
pirmenybé biity teikiama tam tikram to ekonominés veiklos vykdytojo gaminamy tokiy

produkty uzsakymui.
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2. 1 dalyje nurodytas bendras praSymas apima Siuos elementus:
a)  pirminj Ukrainos prasyma;

b)  produkty, kuriems turi buti tatkoma pirmenybés teikimo priemoné¢, sarasa, jy

specifikacijas ir tiektinus kiekius;
c) laikotarpj, per kurj tie gynybos produktai turi biiti pristatyti;,

d) irodymus, kad ekonominés veiklos vykdytojas be pirmenybés teikimo priemonés

negali patenkinti a punkte nurodyto Ukrainos praSymo, ir

€)  saziningg ir pagrjstg kaing, kuriai esant galéty biiti vykdoma pirmenybés teikimo

priemoné, taip pat ta kaing pagrindzianc¢ius elementus.

3. Gavusi 1 dalyje nurodytg praSyma, Komisija nepagrjstai nedelsdama tg prasyma jvertina.

4. 3 dalyje nurodyta vertinimg Komisija grindzia objektyviais, faktiniais, iSmatuojamais ir

pagristais duomenimis, sickdama nustatyti, ar toks pirmenybés teikimas yra biitinas

siekiant jveikti 1 dalyje nurodytus didelius sunkumus.
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5. Jei atlikus 3 dalyje nurodyta vertinimg padaroma iSvada, kad teikti pirmenybe¢ yra bitina,

Komisija jgyvendinimo aktu priima pirmenybés teikimo priemon¢ nustatant:

a)

b)

g)

pirmenybinio prasymo, kurj turi vykdyti ekonominés veiklos vykdytojas, teisinj

pagrinda;

produkty, kuriems turi biiti taikomas pirmenybinis prasymas, sarasa, jy specifikacijas

ir tiektinus kiekius;

laikotarpj, per kurj turi biiti atliktas pirmenybinis praSymas;

pirmenybinio praSymo naudos gavéjus;

sutartiniy jsipareigojimy, uz kuriuos pirmenybinis praSymas yra virSesnis, apréptj;
sutartinés atsakomybés netaikymga 7 dalyje nustatytomis sglygomis, ir

12—18 dalyse numatytas sankcijas uz i$ to jgyvendinimo akto kylanc¢iy pareigy
nevykdyma.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis

27 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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6. 5 dalyje nurodyta pirmenybés teikimo priemoné:

a)  vykdoma uz saziningg ir pagrista kaing, tinkamai atsizvelgiant j ekonominés veiklos
vykdytojo alternatyvigsias sgnaudas vykdant pirmenybés teikimo priemong, palyginti

su esamais sutartiniais jsipareigojimais, ir

b)  yra virSesné uz bet kokius sutartinius jsipareigojimus pagal privating ar viesaja teise,
susijusius su gynybos produktais, kuriems taikoma pirmenybés teikimo priemoné,

5 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte nustatytomis sglygomis.

7. Ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam pagal 5 dalj taikoma pirmenybés teikimo
priemong, neatsako uz dalyvaujancios valstybés narés teiséje nustatyty sutartiniy

isipareigojimy pazeidima, jeigu:

a)  pazeisti sutartinj jsipareigojimg yra tikrai butina, kad biity uZtikrintas reikiamas

pirmenybés teikimas;
b) laikomasi 5 dalyje nurodyto jgyvendinimo akto, ir

c¢) 1 dalyje nurodytas praSymas nebuvo pateiktas siekiant vienintelio tikslo — nepagrjstai

iSvengti ankstesnés vykdymo pareigos pagal privating ar viesaja teisg.
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10.

Ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam taikoma pirmenybés teikimo priemoné, gali
prasyti Komisijos i§ dalies pakeisti 5 dalyje nurodyta igyvendinimo akta, jei mano, kad tai

yra tinkamai pagrijsta dél vienos i8 Siy priezasciy:

a)  ekonominés veiklos vykdytojas negali jvykdyti pirmenybés teikimo priemonés, net ir
teikdamas prasymui pirmenybe, nes nepakanka gamybos gebos arba gamybos

pajégumo;

b)  dél pirmenybés teikimo priemoneés jvykdymo ekonominés veiklos vykdytojui buty

uzkrauta nepagrjsta ekonominé nasta ir kilty ypatingy sunkumy.

Ekonomingés veiklos vykdytojas pateikia visg aktualig ir pagrista informacija, kad Komisija

galéty jvertinti 8 dalyje nurodyto prasymo dél dalinio keitimo pagrjstuma.

Remdamasi ekonominés veiklos vykdytojo nurodyty priezasciy ir pateikty jrodymy
nagrinéjimo rezultatais, Komisija, pasikonsultavusi su dalyvaujancia valstybe nare, kurios
teritorijoje yra atitinkama ekonominés veiklos vykdytojo gamybos vieta, ir gavusi
iSankstinj jos sutikima, gali i§ dalies pakeisti savo jgyvendinimo aktg, kad atitinkamas
ekonomineés veiklos vykdytojas biity i§ dalies arba visiskai atleistas nuo pareigy pagal §j

straipsnj.
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11. Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas, aiSkiai sutikes su Komisijos praSymu teikti
pirmenybe tam tikriems uzsakymams, ty¢ia arba dél didelio aplaidumo nevykdo pareigos
teikti pirmenybe tiems uzsakymams, jam skiriamos pagal 12—18 dalis nustatytos baudos,

18skyrus atvejus, kai:

a)  ekonomines veiklos vykdytojas pirmenybinio praS§ymo negali jvykdyti dél
nepakankamos gamybos gebos ar gamybos pajégumo arba dél techniniy priezasciy,

arba

b)  dél praSymo vykdymo arba jo jvykdymo ekonominés veiklos vykdytojui biity
uzkrauta nepagrjsta ekonominé nasta ir jam kilty ypatingy sunkumy, jskaitant didele

rizika, susijusig su veiklos testinumu.

Pajamos i§ baudy sudaro iSorés asignuotasias pajamas, kaip tai suprantama Reglamento
(ES, Euratomas) 2024/2509 21 straipsnio 5 dalyje, skirtas iSorés pagalbos programai,

kurios reikalavimus Ukraina atitinka.

12. Jei Komisija mano, kad tai butina ir proporcinga, ji gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
ekonominés veiklos vykdytojams bty skirtos baudos, nevirsijanc¢ios 300 000 EUR, jei
ekonomineés veiklos vykdytojas tycia arba dél didelio aplaidumo nevykdo pareigos

ivykdyti pagal §j straipsnj pateikta pirmenybinj pra§yma.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis

27 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.
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13. Prie$ priimdama sprendima pagal 12 dalj, Komisija atitinkamam ekonominés veiklos
vykdytojui pagal 15 dalj suteikia galimybe biiti iSklausytam. Siekdama nustatyti, ar baudos
laikomos butinomis ir proporcingomis, Komisija atsizvelgia j ekonominés veiklos

vykdytojo pateikty tinkamai pagrjstg pagrindima.

14. Nustatydama baudos dydj, Komisija atsizvelgia i pazeidimo pobiidj, sunkumg ir trukme,
iskaitant tai, ar ekonominés veiklos vykdytojas pirmenybinj uzsakyma ar pirmenybinj

praSyma yra i8 dalies jvykdes.

15. Pries priimdama sprendimg pagal 12 dalj, Komisija uztikrina, kad atitinkamiems

ekonominés veiklos vykdytojams biity suteikta galimybé pateikti pastaby dél:

a)  Komisijos preliminariy iSvady, jskaitant visus klausimus, dél kuriy Komisija yra

pareisSkusi prieStaravimy;

b)  priemoniy, kuriy Komisija gali ketinti imtis atsizvelgdama j preliminarias iSvadas,

nurodytas Sios dalies a punkte.
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16.

17.

18.

19.

Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai Komisijai gali pateikti savo pastabas del
Komisijos preliminariy iSvady per tose preliminariose iSvadose Komisijos nustatyta

laikotarpj, kuris negali biiti trumpesnis kaip 14 darbo dieny.

Komisija baudy skyrimg grindzia tik tais prieStaravimais, dél kuriy atitinkami ekonominés

veiklos vykdytojai gal¢jo pateikti pastaby.

Kai Komisija atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams pranesa apie savo
preliminarias iSvadas, kaip nurodyta 15 dalyje, ji, jei to praSoma, suteikia galimybe
susipazinti su Komisijos byla sutarto atskleidimo sglygomis, atsizvelgdama j teiséta
ekonominés veiklos vykdytojy interesg apsaugoti savo komercines paslaptis arba sickdama
iSsaugoti bet kurio asmens komercines paslaptis ar kitg konfidencialig informacija. Teisé
susipazinti su byla netaikoma konfidencialiai informacijai ir Komisijos ar dalyvaujanciy
valstybiy nariy valdZios institucijy vidaus dokumentams, visy pirma Komisijos ir
dalyvaujanéiy valstybiy nariy valdZios institucijy korespondencijai. Si dalis netrukdo

Komisijai atskleisti ir naudoti informacija, reikalingg pazeidimui jrodyti.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis dalyvaujanéiy valstybiy nariy teiséms apsaugoti savo

gyvybinius saugumo interesus, laikantis SESV 346 straipsnio 1 dalies b punkto.
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V SKYRIUS
FINANSAVIMAS IR IGYVENDINIMAS

20 straipsnis

Paramos Ukrainai paskolos susitarimas

1. Paramos Ukrainai paskolos i§samios finansinés salygos nustatomos paramos Ukrainai

paskolos susitarime.

2. Be Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio 4 dalyje iSdéstyty nuostaty,

paramos Ukrainai paskolos susitarime reikalaujama, kad:

a)  paramos Ukrainai paskola biity paskola su ribota regreso teise, kurios terminas sueis
ir kuri bus mokeétina jvykus j punkte apibréZztam paskolos grazinimo priezastiniam

Ivykiui;

b)  Ukraina suteikty Sajungai uztikrinimo teise, susijusig su jos reikalavimu Rusijai dél
reparacijy, kaip paramos Ukrainai paskolos uzstatg. Tos uztikrinimo teisés verté bet

kuriuo metu turi biti lygi pagal paramos Ukrainai paskolg iSmokéty 1Sy vertei;

c¢)  Reglamento (ES) 2024/792 9 straipsnyje nurodytame pagrindy susitarime pagal
Ukrainos priemong numatytos teisés, atsakomybe ir pareigos biity taikomos paramos

Ukrainai paskolos susitarimui ir d¢l jame nustatyty 1€Sy;
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d)  Sio reglamento 8 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodytos pagalbos suma
biity jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2024/792 III skyriy, iSskyrus 22
straipsnyje nurodytas taisykles dél paskolos, jskaitant skolinimosi islaidy subsidija,

trukmes ir grgzinimo — tai turi buti reglamentuojama Siuo reglamentu;

e)  Ukraina naudoty tas pacias valdymo ir kontrolés sistemas, kokios yra pasiiilytos
Ukrainos plane, nustatytame pagal Reglamentg (ES) 2024/792, be kita ko, ir
pasibaigus to reglamento 6 straipsnio 2 dalyje nurodytam paramos teikimo

laikotarpiui;

f)  Komisija turéty teis¢ stebéti Ukrainos valdZzios institucijy pagal Sio reglamento

IV skyriy vykdomg veikla, i§laidas ir priemones per visa projekto cikla;

g)  Ukraina nedelsdama pranesty Komisijai, jei paramos Ukrainai paskola finansuojamas

sutarties ar susitarimo projektas nebiity jgyvendintas;
h)  Ukraina toliau paisyty 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos;

1) Ukraina nepanaikinty jokiy priemoniy, kuriy imtasi pagal bet kokia kitg dabarting ar

ankstesne Sajungos ar TVF suteikta paramos priemone, skirtg kovoti su korupcija;
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j)  Ukraina bty atsakinga uz paramos Ukrainai paskolos pagrindinés sumos grazinima
per 30 dieny, jei tenkinama kuri nors i§ toliau i§vardyty salygy, kuriy kiekviena §io
reglamento tikslais yra laikoma paskolos grazinimo priezastiniu jvykiu:

1)  Ukraina gavo i$ Rusijos pinigy kaip karo reparacijas, kompensacijas ar bet kokj
finansinj atlygj, nevirSijant tokio atlygio sumos,
i1)  pragjo 90 dieny nuo tada, kai Ukraina gavo i$ Rusijos nepiniginj turtg kaip karo
reparacijas, kompensacijas ar bet kokj finansinj atlygj, iSskyrus teritorija,
nevirsijant tokio atlygio sumos, kuri turi buti nustatyta atlikus nepriklausoma
vertinimg. Ukrainos praSymu Komisija gali pratesti §j terming, jei tai tikrai
pagrista,
ii1)  Ukraina pazeidé h punkta, arba
1v)  nustatyta, jog valdydama paramos Ukrainai paskola Ukraina suk¢iavo, vykde
korupcing veiklg arba bet kokig kita Sajungos finansiniams interesams
kenkiancig neteiséta veikla;
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k)

Ukraina privaléty grazinti paramos Ukrainai paskola:

)

iii)

kai tenkinamos j punkto i ir ii papunkciuose nurodytos salygos — suma, kuri
atitinka 1S Rusijos gauty karo reparacijy, kompensacijy ar bet kokio finansinio
atlygio piniging verte, kuri yra lygi negrazintos paramos Ukrainai paskolos
daliai, padaugintai i§ negrazintos paramos Ukrainai paskolos vertés, visy

G7 nariy suteikty negrazinty reparacijy paskoly vertés ir visy nejvykdyty
Jsipareigojimy pagal ypatingyjy pajamy paskolas vertés sumos,

kai tenkinama j punkto iii papunktyje nurodyta saglyga — visg negrazintg

paramos Ukrainai paskolos suma,

kai tenkinama j punkto iv papunktyje nurodyta saglyga — sukc¢iavimo, korupcijos
arba bet kokios kitos Sajungos finansiniams interesams kenkiancios neteisétos

veiklos verte atitinkancig suma;

1)  visos paramos Ukrainai paskolos sumos, kurioms netaikoma k punkte nurodyta
atsakomybe, likty galioti tol, kol jvykty paskolos grazinimo priezastiniai jvykiai;
m) mokejimy arba léSy susigraZinimo atveju Ukraina nurodyty atitinkamus mokéjimus
pagal paramos Ukrainai paskola, kurie grazinami arba susigraZinami;
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n)  Sajunga turéty teis¢ panaudoti Sajungoje imobilizuotg Rusijos turtg paskolai grazinti,

visapusiSkai laikydamasi Sajungos ir tarptautinés teisés;

0)  Ukraina uztikrinty, kad kity gynybos tikslams skirty produkty viesyjy pirkimy
procedirose ir sutartyse, sudaromose vykdant vieSuosius pirkimus, kuriems teikiama
parama pagal paramos Ukrainai paskola, biity nustatytos tinkamos tinkamumo
finansuoti salygos, kad biity apsaugoti Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir

gynybos interesai.

I paramos Ukrainai paskolos susitarimg taip pat jtraukiami visi kiti reikalavimai, reikalingi
paramos Ukrainai paskolai jgyvendinti, jskaitant reikalavimus, butinus $io reglamento

17 straipsniui jgyvendinti.

3. Paramos Ukrainai paskolos susitarimo salygy nesilaikymas yra pagrindas Komisijai
visiskai arba 1§ dalies sustabdyti arba nutraukti paskolos dalies arba dalinés iSmokos
teikimg. Paramos Ukrainai paskolos susitarimo grazinimo salygy nesilaikymas taip pat
suteikia pagrindg tam, kad visa negrazinta paramos Ukrainai paskolos suma arba jos dalis

tapty mokétina.

4. Jei to praSoma, paramos Ukrainai paskolos susitarimas vienu metu perduodamas Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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21 straipsnis

PraSymas iSmokeéti 1éSas

1. Kad gauty finansing ir ekonoming pagalbg, Ukraina turi pateikti Komisijai tinkamai
pagrjsta praSyma iSmokéti 1éSas. Tokj praSyma iSmokéti 1¢éSas Ukraina Komisijai i§ esmés

gali pateikti SeSis kartus per metus.

2. Kai pagalba biudzetui paskolos forma jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2024/792
IIT skyriy, praSymas iSmokeéti 1éSas pateikiamas pagal Reglamento (ES) 2024/792
III skyriy.

3. Makrofinansines pagalbos pagal Sio reglamento III skyriy atveju prie praSymo iSmokéti

1€Sas turi buti pridéta ataskaita, parengta pagal susitarimo memorandumo nuostatas.

4. Pagalbos, skirtos Ukrainos gynybos pramoneés pajégumams remti pagal Sio reglamento

IV skyriy, atveju:

a)  praSymas iSmokéti 1éSas gali biiti susijes su keliais produktais. D¢l kiekvieno
produkto, kuriam taikomas $is reglamentas, teikiamame praSyme iSmokéti 1&Sas turi
biiti pateikta sutartis arba susitarimas pagal 13 straipsnj ir planas pagal 14 straipsnj.

Tokios sutartys ar susitarimai gali biiti pasiraSyti arba galutinio projekto forma;

b)  jei praSyme iSmokéti 1€Sas praSomo finansavimo suma virSija 20 % sumos, kuri skirta
naudotis pagal 8 straipsnyje nurodytg Tarybos jgyvendinimo sprendima, Ukraina
pateikia iSsamy pagrindima, be kita ko, dél biisimy praSymy iSmokéti 1éSas pagal ta

lgyvendinimo sprendimg poveikio.
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22 straipsnis

Skolinimosi i$laidy subsidija

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio 4 dalies e punkto
ir atsizvelgiant  turimus iSteklius, Sgjunga gali padengti iSlaidas, atsirandancias dél
skolinimosi paskolai Ukrainai, kurias kitu atveju turéty padengti Ukraina (toliau —
skolinimosi islaidy subsidija). Tas iSlaidas sudaro paslaugy islaidos (finansavimo
sgnaudos, likvidumo valdymo sgnaudos ir administraciniy pridétiniy iSlaidy, susijusiy su

skolinimusi ir skolinimu, tvarkymo sgnaudos).

2. Ukraina gali kasmet praSyti skolinimosi i$laidy subsidijos. Komisija gali skirti skolinimosi

iSlaidy subsidija, kurios suma nevirsija asignavimy, numatyty vykdant biudzeto procediira.
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23 straipsnis

Sprendimas suteikti pagalba

1. Sprendimg suteikti pagalbg Komisija priima jvertinusi Siuos reikalavimus:

a)

makrofinansinés pagalbos atveju:
1) 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos laikymasi,

i1)  ar patenkinamai vykdomos susitarimo memorandume nustatytos politikos

salygos, ir

1ii)  ar laikomasi 20 straipsnyje nurodyto paramos Ukrainai paskolos susitarimo;

b)  pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti atveju:
i) 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos laikymasi,
1)  ar gautas patvirtinimas, kad sutartys ar susitarimai yra del produkty
laikantis 13 straipsnio ir kad Komisija neprieStarauja jgyvendinimo metodams,
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iii)  ar gautas patvirtinimas, kad Ukraina i§ esmés laikosi Tarybos igyvendinimo
sprendimo (ES) 2024/144733 priede ir visuose jo daliniuose pakeitimuose

nurodyty kokybiniy ir kiekybiniy veiksmy,

iv)  ar laikomasi 16 straipsnyje nurodyty jsipareigojimy ir 20 straipsnyje nurodyto

paramos Ukrainai paskolos susitarimo, ir

v) tiek, kiek tai butina, ar Ukrainos pateiktas iSsamus pagrindimas yra tinkamas,
atsizvelgiant j padét] Ukrainoje ir jsipareigota bei numatoma skirti iSorés

finansavima.

Kai pagalba biudzetui paskolos forma jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2024/792
IIT skyriy, pagalbos iSmokéjimas vykdomas pagal Reglamento (ES) 2024/792 III skyriy.

2. Jei pagalbos suma, numatyta skirti naudotis pagal 8 straipsnj priimtame Tarybos
igyvendinimo sprendime, nevirSijama ir jei Komisija teigiamai jvertina praSyma iSmoketi
1é8as, ji nepagrijstai nedelsdama priima sprendima, kuriuo leidziama iSmokéti paramos
Ukrainai paskolg. Pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti atveju ta

iSmokétina suma yra lygi | praSyma iSmokéti 1€Sas jtraukty sutar¢iy ar susitarimy vertei.

32024 m. geguzés 14 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2024/1447 dél Ukrainos plano

vertinimo patvirtinimo (OL L, 2024/1447, 2024 5 24,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1447/0j).
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Komisija gali kartu arba atskirai priimti 2 dalyje nurodyta sprendima del 1 dalies a ir

b punkty.

Jeigu Komisija praSyma iSmokéti 1éSas jvertina neigiamai, ji nepagrjstai nedelsdama
informuoja Ukraing ir pagrindzia savo vertinimg. Neigiamas jvertinimas neuzkerta kelio

Ukrainai pateikti naujg praSyma iSmoketi 1¢Sas.

24 straipsnis

Paramos Ukrainai paskolos finansavimas

Siekiant finansuoti pagal paramos Ukrainai paskolg teikiamg pagalba, Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 224 straipsniu Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal diversifikuota
finansavimo strategija Sajungos vardu skolintis reikiamy 1¢Sy kapitalo rinkose arba i$

finansy istaigy.

Skolinimosi ir skolinimo operacijos, susijusios su paramos Ukrainai paskola, atlickamos

eurais.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 3 dalies antro sakinio, Ukrainai
teikiama finansiné pagalba pagal paramos Ukrainai paskolg neremiama iSorés veiksmy
garantija. Atidéjiniai nesudaromi ir, nukrypstant nuo Reglamento (ES,

Euratomas) 2024/2509 214 straipsnio 1 dalies, paramos Ukrainai paskolai atidéjiniy norma

nenustatoma.
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25 straipsnis

Islaptintos informacijos ir neskelbtinos informacijos apsaugos taisykliy taikymas

1. Islaptinta informacija, kuri yra sukuriama, tvarkoma, saugoma arba kuria yra keic¢iamasi
arba dalijamasi pagal §j reglamentg, saugoma laikantis saugumo taisykliy, nustatyty
atitinkamai Komisijos sprendime (ES, Euratomas) 2015/4443* arba Taryboje posédziavusiy
Europos Sajungos valstybiy nariy susitarime dél jslaptintos informacijos, kuria kei¢iamasi

Sajungos interesais, apsaugos.

2. Komisija naudoja saugia keitimosi informacija sistemga, kad biity sudarytos palankesnés
salygos keitimuisi jslaptinta informacija bei neskelbtina informacija tarp Komisijos ir

Ukrainos ir, kai tinkama, su dalyvaujan¢iomis valstybémis narémis.

3 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72, 2015 3 17, p. 53,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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3. Komisijai suteikiama galimybé susipazinti su informacija, jskaitant jslaptintg informacija,
kuri yra biitina jai pagal §j reglamentg pavestoms uzduotims vykdyti, visy pirma 1éSy
1Smokéjimo sglygoms patikrinti ir patikrinimams, perziiiroms, auditui, tyrimams vykdyti,

ataskaitoms rengti, taip pat kontrolei bei auditui, kaip nurodyta 20 straipsnyje, vykdyti.
4. Taikant §j reglamentg gauta informacija naudojama tik tuo tikslu, kuriuo jos buvo prasyta.

5. Komisija ir dalyvaujancios valstybés narés uztikrina komerciniy ir verslo paslapciy ir kitos
neskelbtinos informacijos, gautos ir parengtos taikant §j reglamentg, apsaugg pagal

Sajungos ir atitinkama nacionaling teisg.
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VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 13 straipsnio 10 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui praéjus [septynioms dienoms nuo §io reglamento

isigaliojimo dienos].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnio 10 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime d¢l geresnés teisekiiros nustatytais principais.
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5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 13 straipsnio 10 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy

nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
27 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda dalyvaujanciy valstybiy nariy atstovy komitetas. Tas komitetas — tai

komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. EGA kviec¢iama komitetui stebétojos teisémis pateikti savo nuomong ir ekspertines zinias.

EIVT taip pat kvieCiama prisidéti prie komiteto darbo.

3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

6222/26 101
PRIEDAS GIP.INST LT



28 straipsnis

Dialogas d¢l paramos Ukrainai paskolos

Siekdami stiprinti Sgjungos institucijy, visy pirma Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos, dialogg bei uztikrinti didesnj skaidrumg ir atskaitomybg, kompetentingi
Europos Parlamento komitetai gali pasikviesti Komisijos atstovus, kad aparty Sio

reglamento jgyvendinima.

Savo nuomong dél paramos Ukrainai paskolos Europos Parlamentas gali pareiksti

rezoliucijose.

Komisija atsizvelgia j visus nuomoniy, pareiksty palaikant dialogg paramos Ukrainai

paskolos klausimu, jskaitant Europos Parlamento rezoliucijas, jeigu jy priimama, aspektus.

29 straipsnis

Europos Parlamento ir Tarybos informavimas

Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg apie pokyc¢ius, susijusius su §io
reglamento, jskaitant 4 straipsnio 4 dalj, 6 straipsnio 1 dalj, 7 straipsnio 5 dalj,

11 straipsnio 4 dalj, 20 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj, jgyvendinimu, ir nepagrijstai
nedelsdama pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai atitinkamus dokumentus. Komisijos
Tarybai perduota informacija, susijusi su Siuo reglamentu ar jo jgyvendinimu, vienu metu

pateikiama Europos Parlamentui, jei reikia, taikant konfidencialumo susitarimus.
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2. Ne véliau kaip 2027 m. birzelio 30 d. ir 2028 m. birzelio 30 d. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia Sio reglamento jgyvendinimo pra¢jusiais metais ataskaita,

jskaitant to jgyvendinimo vertinimg. Toje ataskaitoje:
a) iSnagrin¢jama pazanga, padaryta jgyvendinant paramos Ukrainai paskola;
b)  pateikiama informacija apie 17 straipsnyje nurodyta stebésena, ir

c) jvertinama Ukrainos ekonominé padétis ir perspektyvos, taip pat pazanga, padaryta

jgyvendinant 11 straipsnio 1 dalyje nurodytas politikos salygas.

3. Ne véliau kaip 2029 m. birZelio 30 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
vertinimo ataskaita, kurioje jvertinami pagal $j reglamentg suteiktos paramos Ukrainai

paskolos rezultatai bei veiksmingumas ir jos indélio j pagalbos tiksly pasiekimg mastas.
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30 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Toms valstybéms naréms, kurios dalyvauja tvirtesniame bendradarbiavime pagal sprendima,
priimta pagal SESV 331 straipsnio 1 dalies antrg arba trecig pastraipa, Sis reglamentas taikomas nuo

atitinkamame sprendime nurodytos dienos.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas dalyvaujaniose valstybése

nareése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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